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APRESENTACAO

O Centro de Ensino Superior do Vale do Sao Francisco — CESVASF — desde 1976 é responsavel pela formacao de professores em nivel superior na
vasta regiao do Submédio Sao Francisco, Sertao do Nordeste Brasileiro. A area de abrangéncia desta IES abrange um raio de aproximadamente 210 Km
de influéncia, sendo 20 municipios diretamente atendidos, cujos docentes sao, em sua quase totalidade, formados pelo CESVASF. Todos esses municipios
apresentam oficialmente grande populagao rural, composta por campesinos, comunidades ribeirinhas, ilhéus, grupos indigenas e quilombolas. Assim, o
CESVASF apresenta grande demanda de alunos oriundos de areas rurais, sendo a principal fonte de renda dos mesmos a atividade agropecuaria, princi-
palmente a agricultura familiar.

O Atlas dos municipios de abrangéncia do CESVASF garantira o acesso ao saber de dados Geograficos, Histéricos e Biolégicos de 14 municipios do
Submédio do Sao Francisco. Com isso, este Atlas promovera uma oportunidade para que o CESVASF colabore com a comunidade regional, tendo o apoio
da Coordenacao de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel Superior (CAPES) por meio do Programa de Consolidacdo das Licenciaturas — PRODOCENCIA.

0O CESVASF tem como missao institucional, formar professores criticos, com espirito investigativo, aptos ao constante aperfeicoamento intelectual e
ético, comprometidos com um ideal de sociedade justa e solidaria para atuar na educacao basica. A distribuicdo deste Atlas permitira que professores
desses 14 municipios, tenham acesso a informacoes, em escala municipal ou distrital, que sao normalmente dificeis de obter.

Nao ha materiais disponiveis aos professores da rede basica de ensino para trabalharem a realidade local. Salvo alguns trabalhos realizados na re-
giao Sul e Sudeste do Brasil, a regiao Nordeste é carente nesse aspecto. O desenvolvimento do Atlas, com informag6es municipais, permitira ao docente
trabalhar com mais qualidade em suas aulas. Todas as areas/disciplinas poderao fazer uso desse instrumento, pois na medida em que a realidade local
€ conhecida e explorada, cidadaos criticos e reflexivos serao formados.

Profa. Dra. Cecilia de Fatima Castelo Branco Rangel de Aimeida



Campus do Centro de Ensino Superior do Vale do Sao Francisco - CESVASF
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FORMACAO ADMINISTRATIVA

Distrito com denominacao de Lagoa Grande, criado pela Lei Municipal n.° 410, de 30 de agosto de 1963 e subordinado ao municipio de Santa Maria
da Boa Vista. Conforme divisao territorial datada de 31 de dezembro de 1968, o distrito de Lagoa Grande situa-se no municipio de Santa Maria da Boa
Vista, assim permanecendo em divisao territorial datada de 1991. Posteriormente, é desmembrado do municipio de Santa Maria da Boa Vista e elevado
a categoria de municipio, com a denominacao de Lagoa Grande, pela Lei Estadual n.° 11.215, de 16 de junho de 1995.

Sua sede situa-se no antigo distrito de Lagoa Grande, onde foi instalada em 1° de janeiro de 1997. Em divisao territorial realizada em 2001, o munici-
pio passa a ser constituido de dois distritos: Lagoa Grande e Jutai, permanecendo da mesma forma apés a divisao territorial datada de 2007.

HINO

Compositor: Francisco Ataydes e Jorge Luiz Barbosa

Do ideal de progresso surgiu Nas gracas da mae natureza

A forg¢a de um povo vencedor O rio nos contemplou

Que lutando com garra conseguiu E no correr dessas aguas

Lagoa Grande és colosso e tem valor Riqueza nos proporcionou

Nos campos aridos e nas terras irrigadas Nas gracas da mae natureza
Lagoa Grande sempre cultivou O rio nos contemplou

Frutos de esplendida grandeza E no correr dessas aguas
Valorizando sua gente com amor Rigueza nos proporcionou

Lutar, lutar e lutar Lutar, lutar e lutar

Como impavido povo varonil Como impavido povo varonil

Pois s6 assim cantaremos sua gloria Pois s6 assim cantaremos sua gléria
Lagoa Grande cidade do Brasil Lagoa grande cidade do Brasil
Lutar, lutar e lutar Lutar, lutar e lutar

Como impavido povo varonil Como impavido povo varonil

Pois s6 assim cantaremos sua gloria Pois so assim cataremos sua gléria
Lagoa Grande cidade do Brasil Lagoa Grande cidade do Brasil




HISTORICO

Lagoa Grande possui uma histéria bastante recente em comparagao aos seus vizinhos limitrofes, Petrolina e Santa Maria da Boa Vista, tendo sido
parte integrante do territério desta segunda cidade. Contudo, a povoacao na localidade tem um passado bastante recuado.

Seguindo o contexto colonial da regiao, Lagoa Grande (muito antes de assim ser denominada) recebeu uma missao religiosa no século XVIIl de frades
franciscanos, com invocacao a Nossa Senhora dos Remédios, na llha do Pontal, onde habitavam os indigenas da tribo Tamanquin (BATISTA, 2005). Antes
disso, no século XVII, é possivel que o bandeirante Henrique Valadares tenha chegado também a essa ilha, estabelecendo os primeiros contatos com os
indigenas locais. Porém, esta informacao precisa ser problematizada, principalmente porque se sabe que o territério em questao fazia parte dos dominios
dos Garcia D'Avila ja nessa época. No entanto, sob a lideranca do terceiro Francisco Dias D’Avila, a dominacao local havia sido transferida para procura-
dores locais (GONCALVES, 1997), em geral familias que assumiam o controle de fato do territério, embora fossem subalternas a Casa da Torre. Nesse
contexto, a Fazenda Volta da familia Brandao, que se apropriou do curral ali estabelecido, exercia o poder nas proximidades do atual territério municipal
de Lagoa Grande.

Por volta do ano de 1900, uma comunidade chamada de Jatoba de Santa Barbara ja figurava nas documentacoes oficiais da Vila de Santa Maria, outro
nome para Santa Maria da Boa Vista, mas é provavel que seu nucleo populacional ja existisse nas décadas anteriores. Sua composi¢cao social e cultural,
considerando-se o histérico da Regiao do Submédio do Sao Francisco, tinha como estrato as populagoes indigenas e negras, individuos denominados
caboclos pelo processo de miscigenacao (mas também pelo processo de desconstrucao identitaria e cultural pelo qual passaram os caracteres indigenas
e negros durante a acao colonizadora e ideolégica dos europeus no Vale do Sao Francisco). Pela Lei n.° 10, de 08 de janeiro de 1900, Jatoba de Santa
Barbara é oficialmente criada e anexada a Boa Vista.

Por meio de Lei Municipal n.° 140, de 30 de agosto de 1963, foi criado um distrito subordinado a Santa Maria da Boa Vista, com a denominacao de
Lagoa Grande. Antes dessa data, contudo, ja era possivel observar a presenca de populagao cabocla (originada da miscigenagao entre indigenas, negros
e brancos) nos arredores da lagoa grande existente na localidade, que abastecia os grupos que habitavam o entorno. A problematica acerca das fontes
sobre o processo de formacao desse municipio nos encaminha para a utilizagcao das meméorias locais enquanto perspectivas para a pesquisa histérica.
Nesse sentido, em um artigo publicado no Portal Pernambuco Nacao Cultural, Barbosa (2016) sugere trés possibilidades para o surgimento do nome Lagoa
Grande: a primeira seria em funcao das chuvas que aumentaram o volume de agua e, de fato, criaram uma grande lagoa por meio da juncao de pequenos
lagos que abasteciam as populagdes locais; a segunda seria oriunda de um ato de crueldade de um senhor com seu escravo (hipétese romanesca e per-
petuada por meio da memdria local enquanto mito fundador); e a terceira estaria relacionada ao fato de ja existir essa grande lagoa, a maior da regiao,
donde as comunidades locais retiravam seu sustento didrio. A esse respeito, ressaltamos que tais versoes, oriundas de estérias contadas por parte da
populacao idosa da cidade, foram concatenadas e utilizadas por Barbosa em seu breve relato.

Tal qual Boa Vista, Lagoa Grande teria energia elétrica somente por volta da década de 1960, dependendo antes disso da energia a 6leo diesel e a le-
nha. Sua conexao com Petrolina e Juazeiro veio a solidificar-se com a construcao da estrada Recife-Petrolina em 1970. Apesar de ser uma cidade ribeirinha,
Lagoa Grande atuou como um municipio secundario no eixo das grandes navegacdes comerciais e de passageiros do Sao Francisco, processo esse que
dependeu em grande parte do fluxo estabelecido por Juazeiro (Bahia) e Pirapora (Minas Gerais) (MAGALHAES, 2014; CHILCOTE, 1991). O desenvolvimento
da fruticultura irrigada a partir de 1970 beneficiou o municipio de forma decisiva, uma vez que o cultivo da uva, em especial, foi sistematizado.




Sua emancipacao politica ocorreu apenas em 1995, pela Lei Estadual n.° 11.215, de 16 de junho, durante o governo de Miguel Arraes. Em sua com-
posi¢cao, o novo municipio teria dois distritos lagoa Grande e Jutai (novo nome do povoado de Jatoba de Santa Barbara).
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Foto 6 — Processo de Colheita da Uva
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FORMACAO ADMINISTRATIVA

Freguesia criada, com a denominacao de Boa Vista, pela Resolu¢ao de 30 de janeiro de 1762, elevada a categoria de vila, também com a denomina-
cao de Boa Vista, pela Lei Provincial n.° 58, de 19 de abril de 1838, e instalada em 1° de outubro de 1838. Pelas Leis Provinciais n.° 530, de 07 de junho
1862, e n.° 921, de 18 de maio de 1870, a Vila de Boa Vista foi extinta.

E entdo elevada novamente 3 categoria de vila, pelas Leis Provinciais n.° 601, de 13 de maio de 1864, e n.° 1.057, de 07 de junho de 1872, sendo
reinstalada em 30 de maio de 1873. Pela Lei Municipal n.° 4, de 16 de janeiro de 1893, é criado o distrito de Caraibas, que é anexado ao municipio de
Boa Vista.

Pela Lei Municipal n.° 10, de 08 de janeiro de 1900, é criado o distrito de Jatoba de Santa Barbara, que é anexado ao municipio de Boa Vista, sendo,
apos, elevado a condicao de cidade e de sede do municipio, com a denominacao de Boa Vista, pela Lei Estadual n.° 9.991, de 01 de julho de 1909. Em
divisao administrativa ocorrida em 1911, o municipio passa a ser constituido de trés distritos: Boa Vista, Jatoba de Santa Barbara e Caraibas.

Pela Lei Municipal n.° 66, de 24 de abril de 1917, é criado o distrito de Malha da Real, o qual é anexado ao municipio de Boa Vista. Desse modo, em
divisao administrativa realizada no ano de 1933, o municipio passa a ser constituido de quatro distritos: Boa Vista, Jatoba de Santa Barbara, Malha Real
e Caraibas.

Em divisoes territoriais datadas de 31 de dezembro de 1936 e 31 de dezembro de 1937, o municipio é constituido, entao, de quatro distritos: Boa
Vista, Jatoba de Santa Barbara, Pontal (antigo Malha da Real) e Caraibas. Pelo Decreto Estadual n.° 235, de 09 de dezembro de 1938, o distrito de Jatoba
de Santa Barbara ganhou a denominacao de Jutai. Esse mesmo decreto estadual também extinguiu os distritos de Caraibas, sendo seu territério anexado
ao distrito-sede do municipio de Boa Vista, e de Malha da Real (antigo municipio de Pontal), anexado ao distrito de Jutai (ex-Jatoba de Santa Barbara), que
€ pertencente ao municipio de Boa Vista.

Pelo Decreto-Lei Estadual n.° 952, de 13 de dezembro de 1943, o municipio de Boa Vista passou a denominar-se Caripds, de modo que, em divisao
territorial datada de 1° de julho de 1950, o municipio é constituido de dois distritos: Caripés e Jutai. Pela Lei Estadual n.° 1.819, de 30 de dezembro de
1953, o municipio de Caripds recebe outro nome, Santa Maria da Boa Vista, motivo pelo qual, em divisao territorial datada de 1° de julho de 1955, o mu-
nicipio passa a ser constituido dos distritos Santa Maria da Boa Vista e Jutai, assim permanecendo em divisao territorial ocorrida em 1° de julho de 1960.

Pela Lei Municipal n.° 410, de 30 de agosto de 1963, sao criados os distritos de Caraibas, Lagoa Grande e Urimama, sendo anexados ao municipio
de Santa Maria da Boa Vista. Dessa forma, em divisao territorial datada de 31 de dezembro de 1963, o municipio é constituido de cinco distritos: Santa
Maria da Boa Vista, Caraibas, Jutai, Lagoa Grande e Urimama, assim permanecendo em divisao territorial datada de 1995.

Apoés, a Lei Estadual n.° 11.215, de 16 de junho de 1995, desmembra do municipio de Santa Maria da Boa Vista os distritos de Lagoa Grande e Jutai,
para constituir o novo municipio de Lagoa Grande. Em divisao territorial realizada em 2001, o municipio é constituido, entao, de trés distritos: Santa Maria
da Boa Vista, Caraibas e Urimama, permanecendo da mesma forma em divisao territorial datada de 2007.

Assim sendo, durante esse periodo, ocorreram as seguintes alteragdes toponimicas municipais: Boa Vista para Coripds, denominagao alterada pelo
Decreto-Lei Estadual n.° 952, de 31 de dezembro de 1943; e Corip6s para Santa Maria da Boa Vista, nome alterado pela Lei Estadual n.° 1.819, de 30 de
dezembro de 1953.




HINO

Compositor: Dr. Pedro lvo Sampaio

Nesta margem feliz do grande rio Boa Vista surgiu e vai assim...

Do sertdo ao calor do sol bravio
Do trabalho visando ao nobre fim.

E nossa terra

E nossa gente

Aqui se encerra o amor ardente
De nossos pais

Das maes queridas

Padrées reais das nossas vidas.

Seus brasbes sdao os nomes muito honrados
Das antigas familias que gerou

Sua gloria é saber que no passado

Seu futuro de paz tem um penhor.

E nossa terra

E nossa gente

Aqui se encerra o amor ardente

De nossos pais

Das maes queridas

Padrées reais das nossas vidas.

No seu nome se exalta a virgem santa

HISTORICO

Divinal padroeira do lugar
La na serra o cruzeiro se levanta
Ao Brasil, nossa fé a proclamar.

E nossa terra

E nossa gente

Aqui se encerra o amor ardente
De nossos pais

Das maes queridas

Padrées reais das nossas vidas.

Sua histéria no bem sera contada
Pela fibra tenaz dos filhos seus
No sucesso da luta pela vida

Do civismo colhendo seus troféus.

E nossa terra

E nossa gente

Aqui se encerra o amor ardente
De nossos pais

Das maes queridas

Padrées reais das nossas vidas.

O processo de nascimento das povoacoes do Vale do Sao Francisco ocorreu por meio de trés fatores principais: primordialmente, as tribos Cariris, Amoi-
piras, Caetés, Gés, Ocrens, Tamaquius, Paiaids, Macaras e Sacragrinhos e alguns outros grupos e/ou nagdes habitavam as terras a beira do rio, chamadas
por eles de Opara (rio-mar); em um segundo momento, Sa0 0S europeus que, em seu projeto de conquista e colonizacao das terras recém-descobertas,




invadem o interior do semiarido, seguindo o curso do rio e utilizando-o como elemento de subsisténcia ao longo das batalhas contra os indigenas pela
posse territorial; e em um terceiro momento, ha a presenca negra a partir do século XVIl, seja em decorréncia da forca de trabalho escrava ou de grupos
negros fugidos e alforriados que encontravam no “sertdo” um espaco de refligio e liberdade (GONCALVES, 1997).

Essa construgao cultural, econdmica e social, que permeou o desenrolar da colonizagcao as margens do Rio Opara, configura-se como a base das po-
voacoes do Vale do Sao Francisco, em especial da Bahia e de Pernambuco, foco das nossas reflexdes no presente trabalho. A forma de relagao e interacao
entre esses povos encontrou seu nucleo no curral, atividade pecuaria que alimentava a produgao agricola das metrépoles litoraneas (Recife e Salvador),
uma vez que, por determinacao de Tomé de Souza, em 1550, “os rebanhos foram afastados nao apenas das adjacéncias da capital, como também de toda
faixa litoranea, area destinada ao plantio da cana-de-acucar” (GONCALVES, 1997, p.16). Os currais eram, também, entrepostos comerciais semiurbanos e
pequenas unidades de consumo do que era produzido por beiradeiros e moradores da Caatinga (JANSEN, 2016), servindo como rota para a histérica es-
trada de tropeiros entre Piaui e Bahia, da qual Juazeiro, na parte baiana, era o principal centro comercial, sendo a atividade de navegacao fluvial um meio
de escoamento de viveres e produtos (CHILCOTE, 1991).

Santa Maria da Boa Vista participou desse processo histérico de formagao do semiarido pernambucano as margens do Sao Francisco, sendo um
importante nucleo populacional. Do ponto de vista administrativo, o territério em que estava inserido o espaco origindrio de Santa Maria da Boa Vista fazia
parte dos dominios da Casa da Torre, comandada pela familia Garcia D’Avila. Francisco Dias D’Avila, neto do patriarca da Casa da Torre, foi quem devassou
a regiao, impondo sua dominacao sobre a populacao autéctone e capitaneado de forma decisiva por seu tio, o Padre Antonio Pereira (GONCALVES, 1997).
Sob a lideranca de seu filho, o segundo Garcia d’Avila, o processo de conquista e expropriacdo das terras beiradeiras do Sao Francisco foi completado,
dando inicio ao sistema de currais enquanto estratégia de criacao bovina e povoamento das terras recém-adquiridas, por volta de 1640. A familia seguinte
a possuir as concessdes de dominio sobre o territério foi a Brandao, cuja propriedade se chamava Fazenda Volta, provavelmente uma alusao a curva feita
pelo rio justamente naquela localidade.

Juntamente com esse processo de instalagao dos currais por parte da Casa da Torre e de seus agentes no interior da capitania e com a solidificagao
do dominio por parte da Fazenda Volta, desenvolveu-se a pratica das missoes religiosas, fator cultural fundamental no processo de construg¢ao da socie-
dade local.

No processo colonial do sertao nordestino, iniciado no século XVI, as margens baiana e pernambucana do Rio Sdo Francisco serviram de importantes canais de entrada para
uma politica de ocupac¢ao e expansao territorial etnocéntrica e expropriadora, representada em suas duas principais formas, as fazendas de gado e missdes religiosas (CAMPOS,
2008, p. 2).

Por volta de 1672, quando, por ato da Mesa da Consciéncia e Ordenas de 30 de janeiro deste mesmo ano, foi criada a pardéquia local, tendo como
padroeira Santa Maria, com invocagao a Imaculada Conceigao, pertencendo inicialmente a Diocese de Olinda, existiam varias aldeias indigenas na regiao.
Santa Maria da Boa Vista recebeu, ja no século XVIII, as missodes religiosas de frades franciscanos na Illha de Coripoz, habitada originalmente por indigenas

1 Esse conceito é entendido aqui, de acordo com o professor Sidcley C. Pereira (Universidade de Pernambuco - UPE), como um local definido mediante a realidade simbdlica formada por uma imagem a qual se associ-
am questoes culturais historicamente construidas. Em contraposicao ao que € civilizado, o sertao define aquilo que é distante para o colonizador, sendo, também, um aporte identitario e um espaco de pertencimento.




oriundos da nacao Coripd, com invocacao a Nossa Senhora do Pillar, e na llha de Inhamuns, cuja populacao era formada por individuos da nacao indigena
Kariri, sob invocacao de Nossa Senhora da Piedade (BATISTA, 2005). Posteriormente, ja no século XX, outra missao, realizada desta vez por frades ca-
puchinhos, foi empreendida na localidade, sendo lembrada anualmente pelos habitantes locais por meio de uma procissao pelas ruas da cidade e tendo
como marco memorial o cruzeiro do Monte Carmelo (JANSEN, 2016).

As diversas aldeias presentes na regiao foram alvo dessas missoes religiosas que, sob a argumentacao de que deveriam catequizar e civilizar os indi-
genas, contribuiram para o processo de homogeneizagao étnica e descaracterizacao cultural desses povos. Outro processo cultural silenciado se refere aos
negros que, escravizados e trazidos pelos colonos locais para o trabalho pastoril ou fugidos do litoral, também compunham o estrato social de Santa Maria
da Boa Vista. Diante da dominacao ideoldgica e fisica da colonizacao, as aliangas formadas por “indios e negros (ex)escravos permitiram a sobrevivéncia e
resisténcia desses grupos frente a opressao do inimigo branco” (CAMPQOS, 2008, p.4), originando a construcao de grupos etnicamente caracteristicos dessa
regiao. Esse processo, que deu origem ao que a literatura dos séculos XVIII e XIX chama de caboclos, permitiu a formagao de um grupo étnico miscigenado e
com uma identidade prépria, mas que clama para si suas raizes indigenas e negras. Atualmente, as comunidades quilombolas de Cupira, Serrote e Inhanhum
buscam reafirmar os tracos destes povos ancestrais, com énfase a cultura negra, em um processo de reconstrugao identitaria.

Segundo os dados disponiveis no site do Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE) (2015), na secao Cidades, a Freguesia foi criada com a
denominacao de Boa Vista pela Resolucao de 30 de janeiro de 1762, tendo sido elevada a categoria de vila, também com a denominacao de Boa Vista,
pela Lei Provincial n.° 58, de 19 de abril de 1838. Ocorreu, contudo, um processo de revogacao desta categoria, da qual Boa Vista foi destituida brevemen-
te em 1870, retornando a condicao de vila em O7 de junho de 1872 pela Lei Provincial n.° 1.057. Esta data, costumeiramente, é tomada como marco da
emancipacao politica do municipio, sendo atribuida a acao fundadora ao coronel Francisco Jacome de Carvalho, que figura entre os relatos locais como o
responsavel pela criagdo de Santa Maria da Boa Vista. Essa perspectiva € notoriamente uma visao das classes dominantes sobre o processo de constru-
cao local, uma vez que, em sua esséncia, a povoacao, fruto dos processos coloniais e da acao dos individuos envolvidos (negros escravizados e libertos,
indigenas e brancos colonizadores), ja existia. Oficialmente, ela é elevada a condicao de cidade apenas pela Lei Estadual n.° 991, de 1° de julho de 1909.

Historicamente, Boa Vista compreendia, também, o territério dos atuais municipios de Petrolina e Lagoa Grande, que se desmembraram, respecti-
vamente, em 1862 e 1995. Ao longo do século XX, a ja cidade de Santa Maria da Boa Vista se desenvolveu tendo como base principal a agricultura e a
pecuaria, também possuindo um comércio local aquecido por feiras livres. O cultivo local girava em torno do algodao, da mamona e da cana-de-aglcar,
bem como das culturas de subsisténcia do feijao, do milho e da mandioca (JANSEN, 2016). Sua proximidade do centro de trocas comerciais de Juazeiro
(Bahia) fazia com que, por meio das navegacoes, a cidade pernambucana também participasse dos constantes intercambios econémicos que a cidade
baiana, considerada capital do Sao Francisco ao longo de boa parte de todo o século XX, proporcionava por meio de sua frota fluvial e de sua conexao com
Pirapora (Minas Gerais) e com os estados do eixo sul/sudeste do pais (CHILCOTE, 1991).

Do ponto de vista da infraestrutura, Santa Maria da Boa Vista contava, desde a década de 1930, com fornecimento de energia a lenha, a qual foi
posteriormente substituida pelo 6leo diesel (fonte comum de energia em boa parte das cidades ribeirinhas nesse periodo). Apenas em 1966 a energia
elétrica chega a cidade, advinda da producao da Hidrelétrica de Paulo Afonso sob a organizagao da Companhia Hidroelétrica do Sao Francisco (CHESF).

Na década de 1970, a fruticultura irrigada como um todo passou a ser praticada em grande escala no Vale do Submédio Sao Francisco, impulsionada
pelos investimentos estrangeiros, em especial da familia estadunidense Rockefeller (CHILCOTE, 1991). Santa Maria da Boa Vista, apesar de nao figurar
como principal foco desse processo, também participou no desenvolvimento dessa modalidade agricola.
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MAPA 18

DIVISAO POLITICA DE SANTA MARIA DA BOA VISTA

MAPA 19

COBERTURA VEGETAL E USO DO SOLO DE
SANTA MARIA DA BOA VISTA




MAPA 20

GEOLOGIA DE SANTA MARIA DA BOA VISTA
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HIDROGRAFIA DE SANTA MARIA DA BOA VISTA
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MAPA 22 MAPA 23

POTENCIAL DE SOLO DE SANTA MARIA DA BOA VISTA RELEVO DE SANTA MARIA DA BOA VISTA
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MAPA 24 MAPA 25

RELEVO (CURVA DE NIVEL) DE IMAGEM DE SATELITE DE
SANTA MARIA DA BOA VISTA SANTA MARIA DA BOA VISTA
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Foto 13 - Igreja da Padroeira Nossa Senhora da Conceigao
Foto 14 - Banda de Pifanos Raca Negra

Foto 15 — Dona Maria Jacinta, representante do Reisado
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Foto 16 — Centro Cultural de Santa Maria da Boa Vista
Foto 17 - Casarios

Foto 18 — Museu Corip6s
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Foto 19 - Final de
tarde na Praca do
Vaqueiro

Foto 20 - Integrante da
Banda de Pifanos Raca
Negra

Foto 21 - Feira em
Santa Maria

Foto 22 - Vista do
Monte Carmelo
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MAPA 26

MUNICIPIO DE OROCO, ESTADO DE PERNAMBUCO

IS0

0TS

JEREMOABRD

0.510 20 30 40
e—w— Kilometers

IT00TW

Foto 23 - Bandeira de Orocd

Estado: Pernambuco

Estimativa da populacao em
2015 (hab.): 14.445

Area da unidade territorial
(km?): 554,759

Densidade demografica
(hab/km?): 23,76

Gentilico: orocoense

Desmembrado do municipio
de Cabrobé

Data de criacao: 20 de
dezembro de 1963 - Lei Estadual
n. 4.976

Data de instalacao: 28 de
fevereiro de 1964

Data civica (aniversario da
cidade): 20 de dezembro

Bioma: Caatinga



FORMACAO ADMINISTRATIVA

Em divisOes territoriais datadas de 31 de dezembro de 1936 e 31 de dezembro de 1937, faz parte do municipio de Cabrobé o distrito de Orocé6. No
quadro fixado para vigorar no periodo de 1944 a 1948, o distrito de Orocd permanece no municipio de Cobrobd, situacao que nao se modifica com a di-
visao territorial ocorrida em 1° de julho de 1960. Com a denominacao de Orocd, € elevado a categoria de municipio pela Lei n.° 4976, de 20 de dezembro
de 1963, desmembrando-se de Cobroré. Com sede no antigo distrito de Orocé, é instalado em 28 de fevereiro de 1964. Em divisao territorial datada de
31 de dezembro de 1963, o municipio é constituido do distrito-sede, assim permanecendo em divisao territorial datada de 2007.

HINO

Compositor: Claudia R. Alencar

O mae terra de ilustres paisagens tu és formosa a mais bela das O Rio Sao Francisco em ti se deleita abencoando todos desta terra
proximidades. prosperando vida e riqueza.

A todos encanta por ser pequena e singela uma Lina flor que ao Es um tesouro Orocd, que teus filhos guardam no coracdo ao te ver
amanhecer logo desperta. prosperar sentem orgulho e muita emocao.

O teu povo é uma mistura de raca e de cor, de ti sentem orgulho terra A festa do padroeiro é o marco da tua histéria acolhem os visitantes e
abencoada pelo Criador. teus filhos para te da honra e gloria.

Es um tesouro Orocé, que teus folhos guardam no coracdo ao te ver Tuas ruas largas e belas com lindas pragas o teu passado impera,
prosperar sentem orgulho e muita emocao. encanta a todos e quem passa por elas.

A fé esta presente na tua chegada abengoando os que chegam, O Sol sobre ti a todos ilumina luz que da forca a essa gente que jamais
€ 0S que seguem nesta longa estrada. se desanima.

A serra é o monte que Jesus abengcoou um lindo cartao postal
para essa gente ele deixou.

HISTORICO

0 nome do municipio, de origem tupi, tem o significado de “planta leguminosa e outras”. No Dicionario de Tupi, de Orlando Boldoni, o termo Orocé é
conceituado como “nossa plantagao, nossa roca”, sendo oriundo do tupi oro e oco. A regiao que compreende o que hoje é o municipio de Orocé era local
de vivéncia de indigenas cariri.




A participacao dos colonizadores no local comeca a partir do século XVII, por meio de duas frentes. Uma delas foi a atuacao missionaria de religiosos
capuchinhos franceses, que chegaram a regiao com o intuito de catequizar os povos autéctones. O frei Martinho de Nantes fundou a missao na llha do
Aracapa, onde exerceu suas funcoes catecimenas desde 1671. Em sua obra Relacdo de uma missao no Rio Sdo Francisco, Martinho relata suas ativida-
des como missionario na ilha, descrevendo as relacoes estabelecidas com os indigenas e com os colonizadores locais ao longo dos 14 anos que viveu
no Velho Chico. Sua atuacao entrou em choque com a outra frente de participacao dos colonizadores, que foi a invasao promovida pela familia D’Avila da
Casa da Torre, que conseguiu concessoes de sesmarias para explorar as terras a beira do Rio Sao Francisco. Pessoalmente ou por meio de procuradores e
arrendatarios, Garcia D’Avila e Francisco Dias D’Avila estenderam sua dominacgao por varias porgoes de terra no vale, utilizando-o como um grande criatério
de gado bovino e equino para abastecer os engenhos do litoral (GONCALVES, 1997). Para D’Avila e os demais colonos sob sua tutela, os indigenas locais
deveriam ser utilizados como mao de obra cativa, em complementacao a populagao negra escravizada trazida para o trabalho nos currais. Nesse aspecto,
o colonizador entrou em conflito com as missoes religiosas. Ainda que, de fato, estas estivessem desenvolvendo um servico de dominacao ideoldgica, uma
espécie de “amansamento” dos povos locais para acomodacao a presenca branca, as duas iniciativas entraram em constante atrito. Especialmente Fran-
cisco Dias D’Avila costumava utilizar seu poderio para intimidar os frades locais; Martinho de Nantes e seu companheiro, Anastacio d’Auvierne, utilizaram
suas penas para denunciar a acao do chefe da Casa da Torre em varios momentos (SOUZA JR, 2004).

Assim, a sociedade no local onde viria a surgir a cidade de Oroc6 se formou tendo como base essa conjuntura cultural e histérica. Indigenas e negros
cativos, utilizados como mao de obra escrava, buscavam desenvolver estratégias de resisténcias (como os quilombos, por exemplo) em face da colonizacao
fisica e ideoldgica empreendida pelos brancos europeus (CAMPOS, 2008).

O sucessor de Martinho, Frei Bernardo de Nantes, deu continuidade a missao. Escreveu, durante o trabalho de catequese com os cariris nas llhas
de Aracapa, Irapua (Santa Maria) e Pambu (llha da Assunc¢ao), o Catecismo Indico da Lingua Kariris, datado de 1709, em duas linguas, portugués e cariri
dzubucuad, lingua falada pelos indios cariris dzubucua que viviam na regidao compreendida entre Cabrobé e Orocé. Para empreender tal obra, Bernardo pos-
sivelmente partiu dos escritos do seu antecessor na catequese cariri, Frei Martinho. Ainda no século XVIII, a atuacao religiosa ocorria por meio da missao
nas llhas do Aracapa e do Cavalo, mantida pelos capuchinhos que catequizavam os cariris com invocacdo a S&o Francisco e Sao Félix? (BARBOSA, 2005).

Apés os arrendamentos ou as vendas das possessdes da Casa da Torre ao longo do Velho Chico em fins do século XVIII (GONCALVES, 1997), varios
pequenos colonos fundaram propriedades rurais na regiao orocoense. A primeira fazenda de criacao registrada oficialmente foi instalada por Mariano Reis
por volta de 1912. Quirino do Nascimento, anteriormente residente na Bahia, veio morar em um local que dava acesso a travessia do Rio Sao Francisco,
situado nos limites de Pernambuco com a Bahia. O progresso da povoacao motivou a criacao de uma feira, que se realizou a partir 1915. A grande cheia
do Rio Sao Francisco, ocorrida em 1919, destruiu totalmente o povoado. Com a reconstrucao das casas em locais mais distantes da margem do rio e em
virtude do surto de progresso registrado, Quirino do Nascimento doou o terreno para o patrimonio da Igreja de Sao Sebastiao.

Do ponto de vista administrativo, de acordo com o site do IBGE (2016), na secao Cidades, divisoes territoriais de 1936 e 1937 apresentam o distrito
de Orocd como parte integrante do municipio de Cabrobd, assim permanecendo até a divisao territorial ocorrida na década de 1960, quando o distrito foi
elevado a categoria de municipio, com a denominacao de Oroc6, por meio da Lei n.° 4.976, de 20 de dezembro de 1963, em que foi desmembrado de
Cabrob6 e constituido do distrito-sede, instalando-se em 28 de fevereiro de 1964. Em divisao territorial de 31 de dezembro de 1963, o municipio é cons-
tituido do distrito-sede, permanecendo assim até a atualidade.

2 A Igreja de Sao Félix construida nesse periodo persiste até hoje.




Os povos indigenas locais, identificados como Truka, hoje passam por um processo de resgate identitario e cultural de suas matrizes indigenas e afro,
reafirmando seus espagos sociais e reforcando sua unidade enquanto grupo étnico.

BIBLIOGRAFIA

CAMPOS, Carla Siqueira. Rio Sao Francisco: o rio da injustica ambiental. In: ENCONTRO NACIONAL DA ASSOCIACAO NACIONAL DE POS-GRADUACAO E PESQUISA EM AMBIENTE E SOCIEDADE, 4.,
2008., Brasilia. Anais... Brasilia: ANPPAS, 2008.

GONCALVES, Esmeraldo Lopes. OPARA: Formacao histérica e social do submédio Sao Francisco. Juazeiro: Franciscana, 1997.
INSTITUTO BRASILEIRO DE GEOGRAFIA E ESTATISTICA (IBGE). Biblioteca. Disponivel em: <http://biblioteca.ibge.gov.br>. Acesso em: 20 jun. 2016.
. Cabrobd. Disponivel em: <http://cidades.ibge.gov.br/painel/historico.php?lang=&codmun=260300&search=||infogr%E1ficos:-hist%F3rico>. Acesso em: 20 jun. 2016.

SOUZA JR., Claudionor Rodrigues de. Convivio social e organizacao administrativa das missoes franciscanas no sertao nordestino nos séculos XVII — XVIIl. ENCONTRO NORDESTINO E ESTADUAL DE
HISTORIA, 5., Recife, 2004. Anais... Recife: UFPE, 2004.




MAPA 27

DIVISAO POLITICA DE OROCO

Fxra

L)

MAPA 28

COBERTURA VEGETAL E USO DO SOLO DE OROCO

s

e




MAPA 29 MAPA 30

GEOLOGIA DE OROCO HIDROGRAFIA DE OROCO




MAPA 31

POTENCIAL DE SOLO DE OROCO

T

— R S

MAPA 32

RELEVO DE OROCO

Le




MAPA 33 MAPA 34

RELEVO (CURVA DE NiVEL) DE OROCO IMAGEM DE SATELITE DE OROCO

e e T—
éfi’ = AT
j = i i it . .
# . kL L . ;
( LL :
=
§




Foto 24 - Igreja Sao Sebastiao
Foto 25 - Igreja Bom Jesus, primeira igreja da cidade

Foto 26 — Portal de entrada da cidade
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& Eraniel Bring Foto 27 - Lourdes Trukd, cacique da aldeia Truka
Foto 28 - Vista da cidade no alto da serra

Foto 29 — Cais da cidade
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Foto 30 — Agricultor
organizando seu paquete

Foto 31 - Praca Av.
Perfeito Ulisses de
Novaes Bione

Foto 32 — Comunidade
Indigena Truka

Foto 33 — CEASA -
Mercado do Produtor
Rural
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Foto 34 - Bandeira de Cabrobé

Estado: Pernambuco

Estimativa da populacao em
2015 (hab): 33.247

Area da unidade territorial
(km?): 1.657.705

Densidade demografica
(hab/km?3): 18,62

Gentilico: cabroboense

Desmembrado do municipio
de Boa Vista (atual Santa
Maria da Boa Vista)

Data de criacao da vila: 13 de
maio de 1854 - Lei Provincial n.°
345

Data de instalacao da vila: 08
de novembro de 1854

Data de criacao do municipio:
11 de setembro de 1928
(desmembrado de Belém, atual
Belém do Sao Francisco)

Data de instalacao: 1° de
janeiro de 1929

Data civica (aniversario da
cidade): 11 de setembro

Bioma: Caatinga
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FORMACAO ADMINISTRATIVA

Distrito criado com a denominacao de Cabrobé, pelo Alvara de 14 de novembro de 1786, e elevado a categoria de vila, com a denominagao de Cabro-
b6, pela Lei Provincial n.° 345, de 13 de maio de 1854, Posteriormente, € desmembrado de Boa Vista, com sede na povoacao de Cabrobd, sendo consti-
tuido do distrito-sede e instalado em 08 de novembro de 1854.

Pela Lei Provincial n.° 1.835, de 12 de marco de 1885, e pela Lei Municipal n.° 2, de 1° de dezembro de 1892, é criado o distrito de Belém. Ja a Lei
Estadual n.° 597, de 07 de maio de 1903, transfere a sede do municipio de Cabrob6 para a vila de Belém de Cabrobé e eleva a vila a condi¢cao de cidade.
Assim, em divisao administrativa referente ao ano de 1911, o municipio € constituido de dois distritos: Cabrobd e Belém de Cabrobd.

Pela Lei Estadual n.° 1.641, de 10 de maio de1924, o municipio de Cabroré passou a denominar-se Belém de Cabroré. Elevado novamente a categoria
de municipio, com a denominac¢ao de Cabrord, pela Lei Estadual n.° 1.931, de 11 de setembro de 1928, é desmembrado de Belém. Com sede no antigo
distrito de Cabrobé, é constituido do distrito-sede e instalado em 1° de janeiro de 1929. Em divisao administrativa ocorrida em 1933, o municipio &, dessa
forma, constituido de distrito-sede.

Em divisdes territoriais datadas de 31 de dezembro de 1936 e 31 de dezembro de 1937, o municipio aparece como sendo constituido de dois distri-
tos: Cabroré e Orocd, assim permanecendo em divisao territorial datada de 1° de julho de 1960. Pela Lei Estadual n.° 4.976, de 20 de dezembro de 1963,
o distrito de Orocé é desmembrado do municipio de Cabroré e elevado a categoria de municipio. Em divisao territorial datada de 1° de janeiro de 1979, o
municipio é constituido do distrito-sede, permanecendo da mesma forma em divisao territorial ocorrida em 2005.

Nesse processo de formacao, houve alteracao toponimica municipal de Cabroré para Belém de Cabrobd, por meio da Lei Estadual n.° 1.641, de 10
de maio de 1924, bem como transferéncia, pela Lei Estadual n.° 597, de 07 de maio de 1903, da sede da povoacao de Cabror6 para a vila de Belém de
Cabroro.

HINO

Compositor: Eduardo Feij6é de Araujo Paiva

Em caravelas de terras distantes, CABROBO, CABROBO ouco ainda a nacdo KARIRI
Bravos homens em naus a singrar CABROBO, CABROBO, com tambores rufando alertar
Novo mundo, Brasil, Rio Sdo Francisco Para chegada de nobres e vaqueiros

Em paragens tropicais ancorar A existéncia da tribo TRUKA

Sesmarias, sertdes tdo distantes Bravos homens vindo além do mar

Com bandeiras rio acima adentrar Construir essa nova nagao

Pelo sonho de em terras alheias Missionarios e indios guerreiros

Entre serras e ilhas edificar Se fundindo em um mesmo brasao




Sangue Negro trouxe a forca bruta Veio a fibra e a bravura dos homens

De quilombos para miscigenar Para de novo dos escombros levantar

O orgulho do povo da terra Na cebola forca da agricultura

O teu nome eu hei de eternizar Na historia tu tens para lembrar

CABROBO, CABROBO ouco ainda a nacdo KARIRI Cassiano, Solénio, Dias Avila

CABROBO, CABROBO, com tambores seguindo em procissao Goncalo Coelho e o Coronel Trapia

Festejando em tom ecuménico CABROBO, CABROBO ouco ainda a nacdo KARIRI
E beleza do grande sertdo CABROBO, CABROBO, quando vejo a matriz imponente
Quando as aguas do Rio Sao Francisco Ganho a forca e choro contente

Tuas terras ousaram inundar A memoéria de Brigida Alencar

HISTORICO

Cabrob6 significa, de acordo com Rodrigues (2007), “mato ou arvore de urubu” ou “lugar de cobras negras”. Segundo Batista (2005), havia uma
missao no territério da atual cidade de Cabrobd, na llha do Pambu, com invocacdo a Nossa Senhora da Conceicao, sob a liderancga dos freis capuchinhos,
no século XVIII. Entretanto, muito antes de os colonizadores portugueses chegarem a essas paragens, habitavam ali os “indios Cariris, que povoavam as
terras no entorno do rio, conforme relato do Pe. Martinho de Nantes, missionario catélico na aldeia de Aracapa, préximo a atual cidade de Cabrobé, do lado
pernambucano do rio, em sua obra Rela¢cdo de uma missdo no rio Sdo Francisco” (MAGALHAES, 2014, p. 22).

E em principios do século XVII que a Casa da Torre reclama a Coroa Portuguesa a posse da extensa faixa de terras beiradeiras do Rio Sao Francisco.
Garcia D’Avila, o segundo, nao encontrava quaisquer empecilhos para conseguir as cartas de sesmarias, de modo que foi abocanhando os espacos ter-
ritoriais mais vastos possiveis por meio da forca e da politica da época (GONCALVES, 1997). O territério que hoje compreende a cidade de Cabrob6 fazia
parte dessa dominacao. A familia D’Avila, em seu processo de colonizagado, procedia & construcao de currais de bois e cavalos, onde desenvolvia a pratica
extensiva da pecuaria, tendo em vista o fornecimento desses animais para os mercados do litoral. Com a prosperidade, essa fazenda recebeu o titulo de
Paréquia, da qual ja se tem noticia em 1696 (TJPE, 2016).

Em paralelo a atuacao da Casa da Torre, as missoes religiosas instalavam-se na localidade. Os registros do século XVII indicam a existéncia de uma
aldeia na llha do Pambu, onde habitavam indigenas da tribo dos cariris. Hd uma confusao em torno do nome dessa aldeia, uma vez que Pambu é também
uma localidade no lado baiano do Sao Francisco. Entretanto, é a llha do Pambu, depois batizada de llha da Assuncgao, e nao a terra firme baiana ou per-
nambucana em frente a ilha, que fora inicialmente chamada de cariris e, em data nao definida, passou a ser diferentemente denominada nos documentos
oficiais de Pernambuco, figurando ora como aldeia de Nossa Senhora da Conceicao, ora como aldeia de Rodelas, ora como Rodelas de Cabrobd, tendo
entrado no registro histérico como aldeia de Rodelas. Essa ilha, com cerca de cinco lIéguas de comprimento e seis quilbmetros de largura, esta defronte
de Pambdu, no lado baiano, e de Cabrobd, no lado pernambucano (FONSECA, 1996).

A atuacao dos capuchinhos franceses assume em Cabrob6 um carater determinante no principio do processo de dominagao europeia sobre as tribos
autéctones, uma vez que, “nao obstante toda a confusao sobre o aldeamento do Pambu, é certo que o capuchinho francés Anastacio d’Audierne foi o




fundador da aldeia da Imaculada Conceicao do Pambu” (ANDRADE, 2004, p.81). Tal aldeia constituiu o nucleo inicial de sociabilidades estabelecido entre
brancos europeus e indigenas, perdurando durante muito tempo e conectando-se com a missao de Frei Martinho de Nantes, que entendia a sua missao na
Ilha de Aracapa (no territério que hoje compreende a cidade de Orocé, Pernambuco) como um centro de irradiacao da atividade catequizadora. Apés cinco
anos trabalhando sozinho, pediu a colaboracao do Frei Anastacio, que se estabeleceu na ilha do Pambu, distante quatro Iéguas da missao de outro frei,
José de Chateaugontier, situado na llha das Vacas (REGNI, 1988).

A interacao entre esses missionarios permitia uma troca de informagdes e auxilios mutuos, principalmente no que tange a catequizagao dos indios.
Compartilhavam, inclusive, um inimigo em comum: o poderoso coronel Francisco D’Avila, chefe da Casa da Torre. E em funcdo da pressao que este exercia
sobre os irmaos capuchinhos que o Frei Anastacio escreveu uma carta ao Conselho Ultramarino, pedindo providéncias em relacao ao coronel, devido aos
abusos que este cometia perante as missoes religiosas no Rio Sao Francisco (ARQUIVO HISTORICO ULTRAMARINO, [s.d.]).

Esses embates perdurariam até meados do século XVIII, quando os freis capuchinhos foram expulsos da coldnia brasileira, ap6s as relacoes entre
Franca e Portugal entrarem em um momento dificil. Ao final desse mesmo século, a Casa da Torre passou a adotar uma politica de arrendamentos ou
mesmo de venda de suas terras ao longo do Sao Francisco. Em todo esse processo de dominacao fisica e ideol6gica, as relagdes entre indigenas, negros
cativos (trazidos pelos colonizadores, e mesmo negros fugidos e libertos) e brancos europeus conferiram o tom a sociedade local.

O povoado, que hoje é a sede do municipio, era mais conhecido no século XIX pela titulacao de Brejao de Santa Cruz. Fora erguida, na povoacao, uma
pequena igreja em devocado a Santa Cruz, e, por ser uma localidade de clima agradavel e de vegetacao abundante, recebeu o nome Brejdo (GALVAO, 2006).

Do ponto de vista administrativo, de acordo com o site do IBGE (2016), na secao Cidades, o distrito foi criado, com a denominacao de Cabrobd, pelo
Alvara de 14 de novembro de 1786, ainda no periodo Colonial do Brasil, sendo elevado a categoria de vila, com o0 mesmo nome, pela Lei Provincial n.° 345,
de 13 de maio de 1854, e desmembrado da jurisdicao de Boa Vista.

E pela Lei Provincial n.° 1.835, de 12 de marco de 1885, e pele Lei Municipal n.° 2, de 1° de dezembro de 1892, que o distrito de Belém é criado,
compondo o territério cabroboense. Nesse contexto, uma questao administrativa e politica cria uma situacao peculiar: pela Lei Estadual n.° 597, de 07 de
maio de 1903, a sede do municipio de Cabrob6 é transferida para a vila de Belém de Cabrob6 e elevada a condicao de cidade. Possivelmente, os interesses
do prefeito de Cabrob6/Belém de Cabrobd na época, coronel Jerdnimo Pires de Carvalho Trapia, tenham corroborado para essa alteragcao administrativa.
Alguns anos depois, pela Lei Estadual n.° 1.641, de 10 de maio de 1924, o municipio de Cabrobd passou a denominar-se Belém de Cabrobd, finalizando
o processo de transferéncia de importancia politica.

Elevado novamente a categoria de municipio, com a denominagao de Cabrobd, pela Lei Estadual n.° 1.931, de 11 de setembro de 1928, é desmem-
brado de Belém, voltando a ser sede do reabilitado municipio de Cabrobé. Em divisdes territoriais datadas de 31 de dezembro de 1936 e 31 de dezembro
de 1937, o municipio aparece constituido de dois distritos: Cabrobé e Orocé, assim permanecendo em divisao territorial datada de 1° de julho de 1960.
Contudo, pela Lei Estadual n.° 4.976, de 20 de dezembro de 1963, o distrito de Orocd € elevado a categoria de municipio, sendo desmembrado de Cabrobd.

As raizes indigenas em Cabrobd estao sendo reafirmadas no processo de reconstrucao identitaria da tribo Truka, que mantém suas caracteristicas cul-
turais vivas em suas praticas cotidianas, tendo a llha da Assungao como seu locus privilegiado. No territério Truka, ha 2.942 indigenas, que constituem 993
familias, distribuidas em 32 aldeias®, onde vivem da producao agricola do arroz e de outros produtos de subsisténcia, além da pesca e da pecuaria caprina.

3 Informacdes cedidas pela Fundagdo Nacional do indio (Funai) em 2014.
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ALDEIAS INDIGENAS

Truka
Populacao: 3.463

Localizacao: llha da Assuncao no Médio Sao Francisco, municipio de Cabrobé

Extensao: 9.688,4350 ha

Fontes histéricas estimam a fundagao de uma aldeia indigena na extremidade ocidental da Ilha da Assuncao no ano de 1722. Em 1761, a llha foi ele-
vada pelas autoridades coloniais a categoria de pardquia, recebendo habitantes nao indigenas. Dados de 1789 indicam uma populacao de 400 pessoas
habitando a llha. Entretanto, uma grande cheia ocorrida em 1792 inundou todo o local, acarretando a saida de boa parte de seus moradores. Entre os que




ficaram, os indios tiveram de enfrentar uma série de disputas relativas a posse da terra e ao controle do seu rebanho, sendo continuamente ameacados
por figuras de poder que — segundo registra uma carta de 1857 —, apés a Independéncia do Brasil, apossaram-se da llha, convertendo-a em sede da Fre-
guesia de Belém do Sao Francisco e patriménio da Comarca Municipal.

Quando a sede foi transferida para Cabrobré, a comarca arrendou por quase uma década toda a llha e um conjunto de ilhotas préximas. Os indios
continuaram, entao, a mercé dos arrendadores da terra, precisando trabalhar para estes em regime de semiescravidao ou escravidao e tendo seu gado
expropriado pelo Juiz Municipal.

Em 1920, o bispo de Pesqueira passa a reivindicar a llha como patriménio da Igreja, alegando uma doacao feita pelos indios a Nossa Senhora. O
cartério da comarca de Belém do Sao Francisco lavrou a escritura de compra e venda de toda a llha de Assunc¢ao, de modo que os habitantes indigenas
passaram a pagar o foro anual e a serem subjugados pelo bispo, “proprietario” da llha.

Em meados dos anos 1940, com apoio e mediacao dos Tuxa de Rodelas, os Trukd passam a reivindicar junto ao Servico de Protecdo aos Indios (SPI),
Orgao antecessor da Funai, o reconhecimento de seus direitos fundiarios sobre a llha. O SPI consegue, entao, instaurar uma A¢ao de Nulidade de Venda
e Reintegracao de Posse. A partir disso, os conflitos entre a comunidade indigena e os posseiros nao indigenas se acirraram, ocasionando, inclusive, a
morte de uma lideranca truka.

O estado de Pernambuco, ignorando a acao impetrada pelo SPI, compra parte da Ilha da Assuncao para criar, em 1965, um ndcleo de colonizagao. O
recrutamento de colonos nao deu, contudo, prioridade aos habitantes da llha, atraindo pessoas de fora com lotes individualizados.

Agravando ainda mais a situacao da comunidade truka, no final da década de 60, um trecho da llha foi apropriado por outro érgao estatal e convertido
em viveiro de mudas. Com receio de serem expulsos e diante da exiguidade de terras para plantarem, os Truka retomaram o processo de reivindicagao
territorial, dessa vez junto a Funai. Em 1976, o 6rgao indigenista deslocou uma equipe (em conformidade com a Portaria n.° 876/P, de 21 de junho de 1976)
para averiguar a existéncia de “remanescentes indigenas” e avaliar sua situagao fundiaria.

Nessa €poca, os Truka passaram a contar com o apoio do Conselho Indigenista Missionario (Cimi), instituicdo da Igreja Catdlica, para veicular sua
situacao adversa em érgaos da imprensa local e regional. Depois de muito conflito, o trecho que vinha sendo utilizado como viveiro de mudas foi devolvido
a comunidade.

Como a indicacao de cessao de 500 ha aos Truka feita pela equipe da Funai ndo foi acordada pelo estado de Pernambuco, uma nova comissao foi
designada para realizar o levantamento antropolégico em 1980 (conforme a Portaria n.° 687/E, de 05 de marco de 1980). No ano seguinte, a Funai ob-
teve a concessao de dois lotes de 14 ha do governo pernambucano para uso tempordario de todo o grupo. Em 1982, os Truka resolvem ocupar mais um
trecho de 70 ha, e, em 1984, a Terra Indigena Truka foi identificada com superficie de 1.659 ha, embora cerca de mil hectares continuassem ocupados
por posseiros.

Em 1987, um posto indigena da Funai foi instalado na cidade de Arcoverde, préxima a llha. Ja em 1993 a, Terra Indigena Truka foi finalmente declarada
pelo ministro da Justica como de posse permanente indigena (pela Portaria n.° 315, de 17 de agosto de 1993). Em 2002, a terra foi delimitada com 5.769
ha, abrangendo a totalidade da llha. Os Truka ainda aguardam, porém, a conclusao do processo demarcatério por meio da homologacao do Presidente da
Republica.




INFORMACOES COMPLEMENTARES

Os trabalhos das etapas iniciais do processo de regularizagao fundiaria da Terra Indigena Truka, delimitada desde o ano de 2002 com 5.769 ha, foram
interrompidos e até o presente ainda nao retomados em virtude da inseguranca na area, causada pelas constantes ameacas aos componentes do Grupo
de Trabalho. A area Truka esta inserida em uma regiao conhecida como “Poligono da Maconha”, e os indios denunciam a utilizagao desta planta por pro-
dutores de canabis, situacao que tem acarretado indmeros conflitos e violéncia contra eles. De acordo com o Mapa da Demarcacao (provisério) elaborado
pela Funai, a Terra Indigena Truka possui dimensao de 9.688,4350 ha, incluindo a Ilha de Assuncao e um complexo de 66 ilhotas em torno desta.

BIBLIOGRAFIA
INSTITUTO SOCIOAMBIENTAL. Povos Indigenas no Brasil. Disponivel em: <https://www.socioambiental.org/pt-br/o-isa/programas/povos-indigenas-no-brasil>. Acesso em: 20 jun. 2016.




MAPA 36 MAPA 37

DIVISAO POLITICA DE CABROBO COBERTURA VEGETAL E USO DO SOLO DE CABROBO




MAPA 38 MAPA 39

GEOLOGIA DE CABROBO HIDROGRAFIA DE CABROBO




MAPA 40

POTENCIAL DE SOLO DE CABROBO

MAPA 41

RELEVO DE CABROBO

T

L




MAPA 42 MAPA 43

RELEVO (CURVA DE NIiVEL) DE CABROBO IMAGEM DE SATELITE DE CABROBO

T

Ly ]

[ EELEEEY
|_'| Bt 34 Byt




Foto 35 - Igreja Matriz Nossa Senhora da Conceigao, fundada em 1844
Foto 36 — Portal de entrada da cidade

Foto 37 - Barraca de frutas na feira
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Foto 38 — Aldeia
indigena Truka

Foto 39 - Ant6nio Chico
Trukd, ancido da Aldeia

Foto 40 — CEASA -
Mercado do Produtor
Rural

Foto 41 — Ponte da

Ilha da Assuncdo: as
margens do Rio Sao
Francisco, onde se
localiza a aldeia indigena
Truka

Brury



Foto 42 — Colheita da cebola
Foto 43 - Rio Sao Francisco

Foto 44 — Ponte da llha da Assunc¢ao




Foto 45 — Bandeira de Belém do
Sao Francisco

Estado: Pernambuco

Estimativa da populacao em
2015 (hab): 20.675

Area da unidade territorial
(km?): 1.830.802

Densidade demografica
(hab/km?): 11,06

Gentilico: belenense

Desmembrado do municipio
de Cabrobo

Data de criacao: 11 de
setembro de 1928 - Lei Estadual
n.1.931

Data de instalacao: 1° de
janeiro de 1929

Data civica (aniversario da
cidade): 07 de maio

Bioma: Caatinga
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FORMACAO ADMINISTRATIVA

Distrito criado com a denominacao de Belém pela Lei Provincial n.° 1836, de 12 de marco de 1885, e pela Lei Municipal n.° 2, de 1° de dezembro de
1892, sendo subordinado ao municipio de Caboré. Elevado a categoria de vila, com a denominacao de Belém, pela Lei Provincial n.° 345, de 13 de maio
de 1854, é desmembrado de Boa Vista. Com sede na vila de Belém, é constituido do distrito-sede e instalado em 08 de novembro de 1854.

Posteriormente, a Lei Estadual n.° 597, de 07 de maio de 1903, transfere a sede da vila de Belém de Cabrobd, elevando-a a condicao de cidade. Pela
Lei Estadual n.° 1.641, de 10 de maio de 1924, o municipio de Belém passou a denominar-se Belém de Cabrord, denominacao simplificada para Belém
por meio da Lei Estadual n.° 1931, de 11 de setembro de 1928. Em divisao administrativa referente ao ano de 1933, o municipio é constituido do distrito-
sede. Pelo Decreto-Lei Estadual n.° 235, de 09 de dezembro de 1938, adquiriu o distrito de Itacuruba do municipio de Floresta, de modo que, no quadro
fixado para vigorar no periodo de 1939 a 1943, o municipio é constituido de dois distritos: Belém e Itacuruba.

Pelo Decreto-Lei Estadual n.° 952, de 31 de dezembro de 1943, o municipio de Belém passou a denominar-se Jatina, motivo pelo qual, em divisao
territorial datada de 1° de julho de 1950, o municipio € constituido de dois distritos: Jatina e Itacuruba. Pela Lei Estadual n.° 1.771, de O7 de dezembro de
1953, o municipio de Jatina passou a denominar-se Belém do Sao Francisco. Em divisao territorial datada de 1° de julho de 1955, o municipio é constituido
de dois distritos: Belém do Sao Francisco e Itacuruba, assim permanecendo em divisao territorial datada de 1° de julho de 1960.

Pela Lei Municipal n.° 129, de 26 de setembro de 1962, sao criados e anexados os distritos de Ibé e Riacho Pequeno ao municipio de Belém do Sao
Francisco. Ja a Lei Estadual n.° 4.939, de 20 de dezembro de 1963, desmembra do municipio de Sao Francisco o distrito de Itacuruba, sendo este elevado
a categoria de municipio. Dessa forma, em divisao territorial datada de 31 de dezembro de 1963, o municipio é constituido de trés distritos: Belém do Sao
Francisco, Ibé e Riacho Pequeno, assim permanecendo em divisao territorial ocorrida em 2005.

Nesse processo, sao perceptiveis as seguintes alteracoées toponimicas municipais: Belém para Belém de Cabrobd, pela Lei Estadual n.° 1.641, de 10
de maio de 1924; Belém de Cabrobé para Belém, pela Lei Estadual n.° 1.931, de 11 de setembro de 1928; Belém para Jatina, pelo Decreto-Lei Estadual
n.° 952, de 31de dezembro de 1943; e Jatina para Belém do Sao Francisco, pela Lei Estadual n.° 1.771.

HINO

Compositor: Ariovaldo Lustosa Roriz de Carvalho

Tu nascestes, 0 Belém, sobre as margens Tu surgiste humilde, sem encanto;
deste rio Sdo Francisco majestoso; tu vieste modesta, sem fascinio;
do progresso tu recebes as aragens, mas te cobre com seu Santo manto

sob auspicio do Menino Glorioso. Nossa Senhora do Patrocinio.




Coro E quem Ié a historia de Belém,

as passagens que la estao escritas,

Teu passado s6 honra nos lanca; solta um brado ou sussurro que da vem:
teu presente é uma satisfacao; parabéns aos herois belemitas!

teu futuro é repleto de esperanca;
gracas ao amor devotado ao torro.

Todo teu bem-estar, os teus brilhos
nés devemos a dadivosos coragoes,
de uma pléiade daimosa de teus filhos
que viveram em diversas geracoées.

HISTORICO

Anteriormente ao processo de dominacao colonial da regiao, indios Proka, Pankararu e Tapuias habitavam a localidade. Batista (2005) relata que, no
século XVIII, existiam duas missdes ja solidificadas no territério onde hoje se encontra a cidade de Belém do Sao Francisco: na Ilha do Acara (ou Araxa),
com invocacgao a Nossa Senhora de Belém, e na llha da Varge, com invocacao a Beato Seraphin. No entanto, a presenca desses grupos religiosos é ainda
mais antiga, tendo em vista a existéncia de registros de alguns frades que desempenharam atividades missionarias na regiao. Um deles, Frei Anastacio
de Audierne, capuchinho francés, por volta do século XVII ja desenvolvia atividades missionarias nas llhas do Rio Sao Francisco, tendo catequizado indios
aramuru de Porto da Folha (Sergipe) e de outras localidades ribeirinhas, uma vez que 0s capuchinhos realizavam a catequese de varias tribos indigenas nas
terras banhadas pelo Velho Chico. H&, ainda, o Frei Martinho de Nantes, também francés, que atuou na missao da llha de Aracapa, situada na regiao do
que hoje é a cidade de Orocé (Pernambuco). Seus relatos, escritos durante seu periodo de atividade no interior de Pernambuco, registrados e publicados
posteriormente, tratam do processo de dominacao e conversao dos indigenas da regiao entre Orocé e Belém do Sao Francisco.

Daremos destaque, contudo, a outro religioso: Frei Francisco de Domfront, um capuchinho francés que iniciou sua missao provavelmente em 1669
(segundo relatos do Frei Martinho de Nantes, em seu escrito Relacdo de uma missao no Rio Sao Francisco, de 1706). A atuacao de Frei Francisco, pelo
menos a partir de 1677, segundo Regni (1988), tinha o aldeamento Rodela como seu centro oficial, abrangendo, em seu raio de influéncia, também as
ilhas vizinhas intituladas Jatina e Araticu e uma infinidade de ilhas menores, além da aldeia de Jatina, localizada em terra firme do lado de Pernambuco,
espaco que hoje é ocupado pela cidade de Belém do Sao Francisco (SALOMAO, 2008). Em um relatério acerca de sua viagem empreendida pelo Velho
Chico no século XIX, sob ordens de D. Pedro Il, o engenheiro Halfeld cita a existéncia do Arraial da Missao de S. Jodo Baptista de Rodellas, situado na Iégua
297, sob a tutela dos capuchinhos, fruto da atuacao da missao inicialmente realizada pelo Frei Domfront no século XVII. Desse modo, podemos observar
que o nucleo missionario empreendido pelos capuchinhos englobava uma regidao consideravel das terras e ilhas do Sao Francisco localizadas entre Bahia e




Pernambuco, incluindo ai a aldeia Jatina, nucleo embrionario da cidade de Belém do Sao Francisco. Infelizmente, diferentemente dos seus colegas clérigos
Martinho e Anastécio, Francisco de Domfront ndo deixou registros de seus 14 anos de missao na localidade (SALOMAOQ, 2008).

As relacoes estabelecidas entre os frades e suas respectivas missdes com 0s povos autéctones e os colonos portugueses, em destaque a Casa da
Torre dos Garcia D'Avila e seus subordinados, levaram a construcao de uma sociedade conflituosa, tendo em vista 0s mais variados interesses em torno
da regiao do Vale do Sao Francisco. “Os convivios sociais entre os colonos e as ordens religiosas se perpetuaram por quase todo o periodo colonial e esta
ligado também a uma relagao, retratada por uma conjuntura politica, desenvolvida pelas oligarquias e o poder publico” (SOUZA JR., 2004, p. 2).

No século XVII, quando tais tensdes ja atingiam seu climax, Francisco Dias D’Avila era o chefe da familia, herdeiro do principal colonizador dessas
terras, o Garcia D’Avila, “um almoxarife que tinha chegado ao Brasil em 1549 na expedi¢ao de Tomé de Souza” (SOUZA JR., 2004, p.2), sendo, possivel-
mente, seu filho ilegitimo ou ocupando outro grau de parentesco que os aproximasse (ALVEAL; BARBOSA, 2015). Garcia D’Avila recebeu como sesmarias
todas as terras situadas entre o inicio e o final do Rio Sdo Francisco, nas quais desenvolveu o processo de colonizagao, construindo a Casa da Torre como
seu centro principal de administracao e dominio e “exercendo o papel de abastecedor de gado e cavalo para todo o Estado do Norte, principalmente para
os Estados da Bahia e Pernambuco” (SOUZA JR., 2004, p.2).

A dominacao da Casa da Torre sobre as localidades da regidao estava sistematizada pela edificacao de currais de gado a beira-rio, utilizando-se de mao de
obra local para viabilizar a pratica pecudria. Assim, especificamente no territério onde futuramente estaria localizada a cidade belemita, os D’Avila mantinham
determinadas fazendas, controladas diretamente por eles ou arrendadas a terceiros (familias portuguesas que empreendiam a colonizagao sob a tutela da
Casa da Torre). O embate entre D’Avila e os frades consistia justamente na quest&o da atividade indigena nesses currais. O coronel Francisco era avesso & do-
minagao religiosa que os frades exerciam, atuando de maneira a inibir os lagos eventualmente criados pelas ordens religiosas com os indigenas catequizados.
Em inlimeras ocasides, D'Avila entrou em choque com as povoagoes missionarias, muitos desses confrontos foram registrados em relatos pelo Frei Martinho.

E preciso deixar claro que é esse contexto cultural que servira como matéria-prima para a formacao da sociedade local, incluindo: a dominagao da
Casa da Torre, simbolizando a presenca do colonizador e sua atuacao violenta no dominio dos povos autéctones; a atuacao das missoes religiosas, incum-
bidas de inculcar nos indigenas a ideologia europeia cristda em detrimento da cultura local; as varias tribos que ja habitavam a localidade e possuiam sua
estrutura organizacional e sua cultura préprias; além dos negros cativos, que traziam seus caracteres culturais, religiosos e sociais africanos (CAMPOS,
2008). Todo o periodo entre os séculos XVI e XVII foi fundamental para a histéria do Vale do Sao Francisco e, principalmente, para a regiao da futura cida-
de de Belém do Sao Francisco.

Em fins do século XVIII, a Casa da Torre passou a sistematizar a concessao de terras a terceiros, por meio do regime de arrendamento ou da venda
propriamente dita (LOPES, 1997). Dessa forma, em 1756, o territério da sesmaria onde se encontrava o futuro espaco territorial belemita foi arrendado a
Manoel Lopes Diniz, fidalgo portugués. Faziam parte dessa porcao de terra as fazendas Panela d’Agua, Brejo do Gama e Campo Grande. Em seu trabalho de
levantamento genealégico, Pires (1994) trata especificamente sobre a primeira fazenda, chamada de Panela d’Agua, onde 38 familias formavam seu ntcleo
principal: Aguiar, Alencar, Almeida, Alves, Araujo, Barros, Brandao, Brito, Campos, Carvalho, Coelho, Cruz, Ferreira, Fernandes, Fonseca, Gomes, Gongalves,
Lima, Lira, Lustosa, Machado, Magalhaes, Matos, Melo, Mendonca, Menezes, Medeiros, Miranda, Neves, Nogueira, Novais, Sa, Sampaio, Soares, Silva,
Silveira, Torres e Uchda. Por meio de lagos matrimoniais e apadrinhamentos, tais familias se mesclaram, construindo um ntcleo comum de proximidade.

Dentro dessa grande possessao de terras, situava-se a fazenda Canabrava, criada em 1793 sob a chefia de Manoel de Carvalho Alves, homem de
origem portuguesa, que viria para a localidade e tomaria como esposa D. Inacia Maria da Conceigao, ninguém menos que a filha de Manoel Lopes Diniz.




O neto desse casal, Antdnio de Sa Aradjo, por volta da década de 1830, criaria uma nova sede para a Canabrava, mais préxima ao leito navegavel do rio,
de modo a aproveitar as atividades fluviais para o comércio. Essa fazenda Canabrava se desdobrara na comunidade que servira de ndcleo inicial para a
povoacao de Belém do Sao Francisco. Nao podemos esquecer que na localidade, em funcao da missao de Frei Francisco de Domfront, a aldeia Jatina ja
havia recebido sua primeira capela, consagrada a Nossa Senhora de Belém (donde provém o nome da cidade).

E necessadrio ressaltar que tais familias dominantes ja citadas se valiam de trabalho escravo. Seguindo os estudos histéricos de Versiani e Vergolino
(2003), com énfase no século XIX, podemos notar uma presenca de negros cativos em maior nimero no interior do Estado de Pernambuco do que pro-
priamente nas lavouras acgucareiras do litoral. A populacao local tera em seu extrato, desse modo, apds todo o processo de dominacao colonial pelo qual
passara, a presenca forte de negros cativos (e eventualmente de um grande nimero de libertos e fugidos, organizados em quilombos), além da populacao
indigena local.

Segundo os dados disponiveis no site do IBGE (2016), na seg¢ao Cidades, a comunidade passou a distrito, criado com a denominagao de Belém, pela
Lei Provincial n.° 1.836, de 12 de marco de 1885, e pela Lei Municipal n.° 2, de 1° de janeiro de 1892, e sendo subordinado ao municipio de Cabrobd. Foi
também elevado a categoria de vila, com a denominacao de Belém, pela Lei Provincial n.° 345, de 13 de maio de 1854, ao ser desmembrado de Cabrobé.
Pela Lei Estadual n.° 597, de 07 de maio de 1903, Belém & elevado a categoria de cidade. Apés, teve seu nome alterado duas vezes: pela Lei Estadual n.°
1.641, de 10 de maio de 1924, passou a denominar-se Belém de Cabrord; e, pela Lei Estadual n.° 1.931, de 11 de setembro de 1928, teve sua denomi-
nacao simplificada para Belém.

O espaco de abrangéncia do municipio de Belém também passou por transformacoes. Pelo Decreto-Lei Estadual n.° 235, de 09 de dezembro de 1938,
anexou o distrito de Itacuruba, pertencente ao municipio de Floresta. No ano de 1962, sao criados e anexados os distritos de I1b6 e Riacho Pequeno ao
municipio de Belém do Sao Francisco, pela Lei Municipal n.° 129. Por fim, por meio da Lei Estadual n.° 4.939, de 20 de dezembro de 1963, o distrito de
ltacuruba é desmembrado, sendo elevado a categoria de municipio. Em divisao territorial datada de 31 de dezembro de 1963 (e que perdura até hoje), o
municipio é constituido de trés distritos: Belém do Sao Francisco, Ibé e Riacho Pequeno.

0O nome do municipio modificou-se novamente durante o governo Vargas, que adotou uma politica de “abrasileiramento” dos nomes das cidades do
pais. Pelo Decreto-Lei Estadual n.° 952, de 31 de dezembro de 1943, o municipio de Belém passou a denominar-se Jatina, um retorno as origens indigenas
da localidade. Entretanto, com o fim da Era Vargas, pela Lei Estadual n.° 1771, de 07 de dezembro de 1953, o municipio de Jatina voltou a denominar-se
Belém do Sao Francisco.

A populacao belemita construiu uma tradicao carnavalesca reconhecida em todo o Estado pernambucano, evidenciada por ser a terra dos bonecos
gigantes Zé Pereira e Vitalina, que sao reproduzidos nos carnavais da capital Recife e, principalmente, de Olinda. De acordo com a escritora local Tercina
Bezerra, tal tradicao fora criada por um grupo de folides, encabecado por Gumercindo Pires de Carvalho. Possivelmente, as hist6rias contadas pelo padre
belga Norberto Phalempin (primeiro paroco da cidade, que viveu no local no inicio do século XX) sobre os festejos europeus e os grandes bonecos constru-
idos em memodéria a determinados personagens biblicos tenham servido como base para a criacao dos bonecos belemitas. A tradicao carnavalesca segue
a cultura musical da populacao local, representada em nivel institucional pela centenaria Filarmdnica Dionon Pires.
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MAPA 45

DIVISAO POLITICA DE BELEM DO SAO FRANCISCO
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MAPA 47 MAPA 48

GEOLOGIA DE BELEM DO SAO FRANCISCO HIDROGRAFIA DE BELEM DO SAO FRANCISCO




MAPA 49 MAPA 50

POTENCIAL DE SOLO DE BELEM DO SAO FRANCISCO RELEVO DE BELEM DO SAO FRANCISCO




MAPA 51 MAPA 52

RELEVO (CURVA DE NIVEL) DE BELEM IMAGEM DE SATELITE DE BELEM DO SAO FRANCISCO
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Foto 46 - Igreja Menino Deus e os Bonecos Gigantes Zé Pereira e Vitalina em periodo
carnavalesco

Foto 47 — Museu da cidade

Foto 48 - Fachada do Mercado Publico Municipal
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Foto 49 - Os Primeiros Bonecos Gigantes do Brasil: Zé Pereira (1919) e
Vitalina (1929)

Foto 50 — Capela do Desterro do Senhor do Bonfim em época de festejos ao
santo, sendo animado pela banda local de pifanos Los Grandes

Foto 51 — Cemitério Antigo
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Foto 52 — Casa do Santo Cruzeiro em época de festejo ao Santo Senhor do Bonfim
Foto 53 - Representacgao infantil dos Penitentes em procissao

Foto 54 — Diversao infantil no Rio Sao Francisco

Foto 55 - Cais da cidade — Rio Sao Francisco
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MUNICIPIO DE ITACURUBA

MAPA 53

MUNICIPIO DE ITACURUBA, ESTADO DE PERNAMBUCO

Foto 56 — Bandeira de Itacuruba
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FORMACAO ADMINISTRATIVA

Distrito criado, com a denominacao de Itacuruba, por meio do Ato Municipal de 24 de novembro de 1930, e subordinado ao municipio de Floresta. Em
divisao administrativa referente ao ano de 1933, o distrito de Itacuruba faz parte do municipio de Floresta, assim permanecendo em divisoes territoriais
datadas de 31 de dezembro de 1936 e 31 de dezembro de 1937. O Decreto-Lei Estadual n.° 235, de 09 de dezembro de 1938, transfere o distrito de
I[tacuruba do municipio de Floresta para o de Belém (ex-Belém de Cobrobd).

No quadro fixado para vigorar no periodo de 1944 a 1948, o distrito de Itacuruba figura no municipio de Belém. Pelo Decreto-Lei Estadual n.° 952, de
31 de dezembro de 1943, o municipio de Belém passou a denominar-se Jatina.

Em divisao territorial datada de 09 de julho de 1950, o distrito de Itacuruba figura no municipio de Jatina (ex-Belém). Pela Lei Estadual n.° 1.771, de
07 de dezembro de 1953, o municipio de Jatina passou a denominar-se Belém do Sao Francisco. Em divisao territorial datada de 1° de julho de 1955, o
distrito de Itacuruba, figura no municipio de Belém do Sao Francisco, assim permanecendo em divisao territorial datada de 1° de julho de 1960.

Elevado a categoria de municipio, com a denominacao Itacuruba, pela Lei Estadual n.° 4939, de 20 de dezembro de 1963, é desmembrado do munici-
pio de Belém do Sao Francisco. Com sede no antigo distrito de Itacuruba, é constituido do distrito-sede instalado em 24 de abril de 1964. Em divisao terri-
torial ocorrida em 1° de janeiro de 1979, o municipio é constituido do distrito-sede, permanecendo da mesma forma em divisao territorial datada de 2007.

TRANSFERENCIA DISTRITAL

A Lei Estadual n.° 235, de 09 de dezembro de 1938, transfere o distrito de ltacuruba do municipio de Floresta para Belém.

HINO

Compositores: Cicero Antonio de Souza e Carmen Lucia Gomes

As margens do Rio Sdo Francisco Cachoeira € ilhas ndo tem mais
Uma joia preciosa nasceu Os engenhos, teares, rodas d’aguas
Sobre as rochas e pedregulhos Em outrora dos nossos ancestrais.

Um alicerce aqui floresceu.
Em terras férteis de velha cidade
Manoel Quirino o ilustre fundador Onde juntos plantamos o amor

Os capuchinhos suas terras desbravaram Colhemos nossa liberdade

Como era linda a fauna e a flora A coragem do homem trabalhador.




Com trabalho, suor, honra e gloria
Sem perder as esperancas jamais
Escrevendo a nossa histéria
Conduzindo o sonho pela paz
Beco jamais esquecido

Itacuruba pra sempre seras.

Itacuruba sempre avante

E avante com fé, amor a Deus

Com o livro, o arado, a pena

Ver crescendo, progredindo filhos teus
Itacuruba sempre avante

Nossa terra, a grandeza deste chgo
Rumaras majestosa ao progresso
Pequena estrela no céu do sertao.

Foi no dia vinte de dezembro

Do ano de sessenta e trés

De vila passa a ser cidade
Liberdade, independéncia, altivez.

HISTORICO

Entre aguas profundas que escondem
Alegrias, lembrancas, saudades

O desejo de ver Itacuruba
Resplandecendo em uma nova cidade.

Confianca e esperanca no porvir

Pra teus filhos jamais olvidar-te

Pra te amar, te ver crescer e te servir
E como o Rio S&o Francisco abracar-te.

Ontem e hoje, para sempre Itacuruba
Como a outrora, renasces a cada dia
Como filhos leais que somos
Exaltamos o teu nome como alegria.

A regiao ja era espaco de moradia das tribos indigenas Tapuias, Proka e Pankararu (BATISTA, 2005) quando a missao jesuitica na Illha do Sorobabel
comecou. Essa missao, anos depois, passou para a tutela dos capuchinhos franceses, que, ao longo do século XVII, ja administravam outras missoes
no Velho Chico, na grande area de tribos conhecidas como Rodela. Nesse periodo, também havia a acao colonizadora e exploratéria da Casa da Torre,
primeiramente com Garcia D’Avila e depois com seu herdeiro Francisco Dias D’Avila. Donos das sesmarias ao longo do Vale do Sao Francisco, essa familia
expandiu os currais de gado bovino e equino sertao adentro, sendo a principal fornecedora desses animais para 0os engenhos de cana-de-agucar no litoral
(GONCALVES, 1997). A vinda dos currais trouxe outros colonos portugueses para a regiao que, sob a dominacao da Casa da Torre, passaram a construir
fazendas, utilizando-se de mao de obra indigena e negra cativa.

A atuacao dos capuchinhos na area da llha do Sorobabel estava sob a direcao do Frei Francisco Domfront, por volta do ano de 1702, com invocacao
a Nossa Senhora do O (BATISTA, 2005). Essa missao sera responsavel pela catequizacao das populacoes indigenas locais, contribuindo para a instalacao




do credo cristao, a dominacao ideolégica e a desconstrucao cultural dos povos autéctones (CAMPOS, 2008). La foi construida, na extremidade meridional
da ilha e orientada para o mesmo lado, nos primérdios do século XVIII, a igreja da miss&o, consagrada a Nossa Senhora do O. Frei Francisco instalou na
capela uma imagem francesa de madeira da santa que dava nome a missao, reafirmando seu culto entre os habitantes locais.

Os capuchinhos franceses foram substituidos pelos barbadinhos italianos em 1709, quando as relagées entre Portugal e Franca se deterioraram, em
funcao das investidas francesas no litoral da coldnia brasileira (ANDRADE, 2004). A missao de Sorobabel receberia ainda os franciscanos no século XVIII.

Em 1792, o Rio Sao Francisco teve uma de suas maiores cheias, inundando por completo Sorobabel, destruindo a igreja e levando a imagem da Nossa
Senhora do O em suas aguas, a qual foi encontrada apenas na Fazenda Varzea Redonda, no territério onde hoje é a cidade de Petrolandia, por pescadores
locais. Ao ser identificada, foi entregue a igreja da Freguesia de Tacaratu, onde permaneceu por quase 100 anos. Sé regressou as margens do rio quando
construiram sua capela na atual Itacuruba, pertencente a paréquia de Floresta, cuja pedra fundamental foi langcada em 1889, pelo padre Miguel Arcanjo.
A tradicao local atribui a Manoel Quirino Leite, proprietario de terras da localidade, a fundacao do povoado.

De acordo com Fonseca (2015), o nome Itacuruba significa “pedacinhos de pedras, seixos” (ita: pedra + curuba: fragmentos). O mesmo autor levanta

" oou

a possibilidade de significar também “caco de pedra”, “trempe para apoiar a panela” ou ainda “pedra aspera, cascuda”.

Do ponto de vista administrativo, de acordo com o site do IBGE (2016), na sec¢ao Cidades, o distrito foi criado com a denominagao de Itacuruba, por
meio do Ato Municipal de 24 de novembro de 1930, sendo subordinado ao municipio de Floresta. Contudo, pelo Decreto-Lei Estadual n.° 235, de 09 de
dezembro de 1938, o distrito de Itacuruba é transferido do municipio de Floresta para o de Belém (do Sao Francisco), assim permanecendo em divisao
territorial datada de 1° de julho de 1960, quando foi elevado a categoria de municipio, com a denominacao Itacuruba, pela Lei Estadual n.° 4.939, de 20
de dezembro de 1963, e desmembrado de Belém do Sao Francisco.
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DIVISAO POLITICA DE ITACURUBA COBERTURA VEGETAL E USO DO SOLO DE ITACURUBA
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GEOLOGIA DE ITACURUBA HIDROGRAFIA DE ITACURUBA
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POTENCIAL DE SOLO DE ITACURUBA RELEVO DE ITACURUBA
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IMAGEM DE SATELITE DE ITACURUBA
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Foto 57 - Praca da
Igreja Matriz Nossa
Senhora do O

Foto 58 - Interior da
Igreja Matriz Nossq
Senhora do O

Foto 59 - Praca de
Eventos

Foto 60 - Praca de
eventos no centro da
cidade



Foto 61 - Carranca:
simbolo decorativo
na praca

Foto 62 - Dona
Bilia, representante
da danga Coco




Foto 63 — Pandeiro
de dona Bilia

Foto 64 - Cactaceae

Foto 65 — Objetos
antigos, patriménio
local

Foto 66 — Secretaria
de Cultura



Foto 67 — Bandeira de
Carnaubeira da Penha

Estado: Pernambuco

Estimativa da populacao em
2015 (hab): 12.603

Area da unidade territorial
(km?): 1.004.667

Densidade demografica
(hab/km?): 11,73

Gentilico: carnaubeirense

Desmembrado do municipio
de Floresta

Data de criacao: 1° de outubro
de 1991 - Lei Estadual n.°
10.626

Data de instalacao: 1° de
janeiro de 1993

Data civica (aniversario da
cidade): 1° de outubro

Bioma: Caatinga
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FORMACAO ADMINISTRATIVA

Distrito criado, com a denominacao de Carnaubeira, pela Lei Municipal n.° 2, de 19 de janeiro de 1948, a partir das terras do extinto distrito de Barra
do Silva, subordinado ao municipio de Floresta. Em divisao territorial datada de 1° de julho de 1960, o distrito de Carnaubeira figura no municipio de Flo-
resta, assim permanecendo em divisao territorial datada de 18 de agosto de 1988.

Elevado a categoria de municipio, com a denominacao de Carnaubeira da Penha, pela Lei Estadual n.° 10.626, de 1° de outubro de 1991, e desmem-
brado do municipio de Floresta. Com sede no antigo distrito de Carnaubeira, atual Carnaubeira da Penha, é constituido do distrito-sede instalado em 1° de

janeiro de 1993.

Em divisao territorial datada de 1° de junho de 1995, o municipio é constituido do distrito-sede, permanecendo da mesma forma em divisao territorial
datada de 2005. Nesse processo de formacao, houve uma alteracao toponimica distrital, de Carnaubeira para Carnaubeira da Penha, realizada por inter-

médio da Lei Estadual n.° 10.626, de 1° de outubro de 1991.

HINO

Compositor: Noémia Lopes da Silva

Surgiu uma cidade entre serras,

Entre palmeiras chamada Carnaubeira.
Esta planta deu origem a nossa terra,

Carnaubeira! De um povo hospitaleiro.

Refréo
Resplandece a paz em nosso meio,

Com o calor deste sol que nos abriga.
Salve 6 terra! Que nos acolheu,

Jamais um filho, te esquece, 6 mae querida.

A ti saudamos nossa mae acolhedora,
Carnaubeira, nosso berco abrasador.

A ti louvamos mae santa, protetora,
Senhora da Penha, de milagres consagrou.

Com a bravura te defendo, 6 terra amada,
Como Herdi resistente e incansavel.

Teu povo varonil, que hoje branda,

Este hino de gléria, a ti louvavel.

Terra santa, agora se exaltou,

Gracas aos filhos auténticos, fortes.
Por amor, esta homenagem nos legou,
Com honra, estamos triunfantes.

Eis aqui, todos nos a ti cantar,

Cidade santa, abengoada por deus.
Seio do nosso primeiro lar,

De coracao, agradece aos filhos teus.



Solo gigantesco, que nos congratulou,
Mae sofrida, que no passado sonhou.

O terra querida! Hoje a realidade,

E por te chamar: LIBERDADE! LIBERDADE!

HISTORICO

A histéria dessa cidade esta atrelada ao processo de formacao da sociedade florestana, da qual Carnaubeira da Penha fazia parte até o século XX.
Ainda no periodo colonial, a localidade foi alvo da dominacao da Casa da Torre, tendo a familia D’Avila colonizado uma grande parte das terras banhadas
pelo Velho Chico, em que implementou currais de gado bovino e equino (GONCALVES, 1997).

Em meados da década de 1890, pela Lei Municipal n.° 02, o distrito da Penha foi criado, durante a gestao do prefeito de Floresta, o Coronel Casé. De
fato, a localidade ja possuia um ndmero nao muito grande de familias e suas respectivas residéncias, formando uma pequena comunidade pertencente ao
municipio florestano. Possivelmente, este conjunto habitacional tinha em sua esséncia as relagdes étnicas entre negros, indigenas e brancos europeus,
tipica dos ajuntamentos populacionais a beira do Sao Francisco. Frequentemente, € utilizado o termo caboclo para determinar a etnia desses habitantes;
entretanto, tal definicdo deixa na penumbra as raizes identitarias negras e indigenas que originaram a constituicao dos caboclos beiradeiros do Vale do
Sao Francisco (CAMPOS, 2008). Além da pecudria que, sem sombra de duvidas, figurava como a mais importante atividade comercial na localidade, essas
comunidades ribeirinhas desenvolveram uma agricultura de subsisténcia, cultivando feijao, algodao, milho, arroz, mandioca e batata-doce.

Na Serra do Arapua, existem os nucleos habitacionais dos indios Pankara, que também possuem raizes étnicas negras em sua constituicao. Ja na
Serra do Uma encontra-se a Reserva Nacional dos indigenas da etnia Atikum (MENDONCA, 2012). Tais grupos representam a populacao autéctone que ja
habitava a regiao quando da chegada do colonizador.

Em relacao ao nome da cidade, possivelmente essa titulacao esta atrelada ao fato de existir um numero consideravel de carnadbas na localidade,
algo que os colonizadores puderam observar no inicio de sua chegada a regiao. Além disso, a santa padroeira da cidade € Nossa Senhora da Penha, fator
que motivou a populacao local a se apropriar do termo Penha para denominar a cidade.

Do ponto de vista administrativo, de acordo com o site do IBGE (2016), na secao Cidades, o distrito foi criado, com a denominacao de Carnaubeira,
pela Lei Municipal n.° 2, de 19 de janeiro de 1948, a partir de terras do extinto distrito de Barra do Silva, subordinado ao municipio de Floresta. Essa de-
nominacao muda quando é elevado a categoria de municipio, sendo entao designado como Carnaubeira da Penha, pela Lei Estadual n.° 10.626, de 1° de
outubro de 1991, e desmembrado do municipio de Floresta, assim permanecendo até hoje.
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ALDEIAS INDIGENAS

Atikum

Grupo indigena: Atikum-Uma

Populacao: 7.929

Localizacao: Na regiao da Serra das Crioulas e da Serra Uma, nos limites do atual municipio de Carnaubeira da Penha, Pernambuco.
Extensao: 16.290.1893 ha

No inicio dos anos 1940, os membros da comunidade camponesa que habitavam a Serra se autoidentificavam como os caboclos da Serra do Uma.
Nessa época, andavam insatisfeitos com a cobranca pela prefeitura de Floresta de impostos sobre o uso do solo ali cultivado e com o fato de os fazendei-
ros vizinhos colocarem o gado para pastar sobre suas rocas.

Informados por indios Tuxa (do municipio de Rodelas, na Bahia) de que havia um 6rgao do governo que estava reconhecendo territérios indigenas no
Nordeste, alguns caboclos procuram, em Recife, o SPI, afirmando serem caboclos descendentes de indios e reivindicando a criacao de uma reserva indi-
gena. Como condicao para tal reconhecimento, o SPI solicitou a demonstracao de um ritual de toré, tradicao que, aos olhos do inspetor do citado 6rgao no
Nordeste, atestaria a “consciéncia étnica” dos caboclos.

Despreparados para uma exibicao dessa tradicao ritual, os caboclos procuram os Tuxd, que enviam, entao, oito indios a Serra para “ensinar-lhes” o
toré. Entre 1943 e 1945, deixam tudo pronto para executar o ritual, momento em que se desloca para a Serra um fiscal do SPI, que assiste a um ritual
de toré, atestando, consequentemente, a presenca indigena no local. Dessa forma, em 1949, é fundado o posto indigena, e os caboclos sao elevados a
categoria de indios oficialmente reconhecidos pelo Estado-Nacional —até os dias atuais o toré vem sendo usado como sinal diacritico na manutengao da
etnicidade Atikum, o que pragmaticamente lhes da direito de acesso seguro a terra.




Os membros da Comunidade Indigena de Atikum-Uma autodenominam-se indios de Atikum-Uma, em referéncia a uma ancestralidade: Uma teria sido o
“indio mais velho” e pai de Atikum, cuja descendéncia se criou na aldeia Olho d’Agua do Padre (antiga Olho d’Agua da Gameleira). H4, entretanto, outra versao
que afirma ter o nome Atikum surgido durante um ritual de toré.

No que se refere aos registros documentados, a primeira referéncia ao nome Atikum data da época do reconhecimento oficial desses indios pelo SPI,
ocorrido na segunda metade da década de 40, quando, em comunicacao interna do 6rgao, o chefe da 4® Inspetoria Regional comenta, referindo-se ao posto
indigena da Serra do Uma, que o primeiro nome do posto foi Aticum, devido provavelmente a um grupo com o qual os “Umans” teriam se mesclado que
devia se chamar Aticum ou Araticum. Mas, no final do século passado, no Diccionario Chorographico, Historico e Estatistico de Pernambuco, de Sebastiao
Galvao, “Araticum” constava como um lugarejo do municipio de Floresta; e, em 1968, Cestmir Loukotka, na sua Classification of South American Indian
Languages, indicava “Aticum” ou “Araticum” como a lingua extinta de uma tribo que entao falava apenas portugués, localizada em Pernambuco, perto de
Carnaubeira.

Certo € que a grafia correta para o grupo ficou sendo Atikum. Ademais, os indios nao estabelecem uma autorreferéncia como indios Atikum-Uma,
mas sempre como indios de Atikum-Uma, indicando uma subordina¢ao a descendéncia de Uma para Atikum, que formou a aldeia (comunidade indigena).

INFORMACOES COMPLEMENTARES

E preciso proceder a um novo estudo que contemple nicleos de familias Atikum que estdo fora dos limites da terra homologada em 1996. Essa situ-
acao se agravou principalmente apds o ano de 2000, quando Concei¢ao das Creoulas (municipio de Salgueiro, Pernambuco) foi designado como Terra de
Remanescentes de Quilombo, area continua a Terra Indigena Atikum, onde estaria localizada a maior parte dos nucleos Atikum mencionados.

Outro grave problema na area consiste mesmo fato de que é utilizada por plantadores de maconha. A Terra Indigena Atikum esta localizada no peri-
metro de regiao conhecido como “poligono da maconha”, situacao que ocasionou graves conflitos e violéncia contra os indios.

Pankara
Populacao: 2.589

Localizacao: Serra do Arapud, Carnaubeira da Penha, Pernambuco.

Extensao: em identificacao

O povo Pankara, semelhante a outros povos situados na regiao Nordeste, passou por um processo histérico nao linear, caracterizado pelo fluxo cons-
tante de grupos indigenas nos sertdes do Pajeu e nas adjacéncias em virtude do esbulho de suas terras por tradicionais invasores presentes no cenario
politico desde o periodo colonial, retratando, de certo modo, o contexto de dominacao politica e econdmica presente nessa regiao até os dias atuais.




Todo o periodo do século XVII até o inicio do século XVIII, assim, foi marcado pela expansao da pecuaria nos Vales do Pajel e Sao Francisco, promo-
vida pela Casa da Torre e comandada pelos Garcia D’Avila. Nesse periodo, descendentes de fundadores da Casa da Torre concederam a familiares dotes
de terras por todo o riacho do Pajeu, estabelecendo-se no local as primeiras fazendas sob o controle de familias de coronéis. Em decorréncia, referéncias
de todo o século XVIII designam, comumente, os indios dessa regiao como “revoltados”, “dispersos”, “ladroes de gado” e “barbaros”. As perseguicoes
e guerras contra os indios estenderam-se até o século XIX. Neste periodo, também se legaliza o dominio territorial das familias tradicionais por meio do
Registro de Terras (Lei Imperial de 1850), para garantir a propriedade imobilidria — as terras do atual municipio de Floresta foram registradas, pela primei-
ra vez, em 1858 (FERRAZ, 1999). Com a Lei do Registro de Terras, o Estado brasileiro favoreceu os grandes proprietarios, que eram também os chefes
politicos locais.

Pressionado pelas Camaras Municipais, reduto do coronelismo no Sertao pernambucano, o Governo Imperial decreta oficialmente a extincao dos
aldeamentos em Pernambuco entre 0os anos de 1860 e 1880, sob o argumento da “auséncia da pureza racial”. Nesse século, os indios da regiao eram
tidos como “misturados”, “caboclos” e “confundidos” com a populacao local. Em fins do século XIX, os documentos da época ja designam os indios como
barbaros, “descendentes” e “criminosos” e até mesmo abnegam totalmente a identidade desses povos (SILVA, 1996, p. 17). Diante desse contexto, as
estratégias encontradas pelos indigenas consistiam em continuar se deslocando para locais de dificil acesso e trabalhar como agricultores, pagando a
renda para os “proprietarios” das terras ou altos impostos a prefeitura municipal, a exemplo das Serras Uma e Arapud, uma vez que todo o territério no

Sertao do Pajel ja estava em posse dos grandes latifundiarios, os mesmos que exercem hoje o dominio politico e econémico na regiao.
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POTENCIAL DE SOLO DE CARNAUBEIRA DA PENHA RELEVO DE CARNAUBEIRA DA PENHA




MAPA 69 MAPA 70

RELEVO (CURVA DE NIVEL) DE IMAGEM DE SATELITE DE CARNAUBEIRA DA PENHA
CARNAUBEIRA DA PENHA

T

T




Foto 68 — Igreja Nossa Senhora da Penha

Foto 69 — Capela no centro da cidade

Emanue! Brun Foto 70 - Praca central da cidade




Foto 71 - Casa de Pedro Limeira, Pajé do povo Pankara

Foto 72 - Chiqueiro na Serra do Arapua

Foto 73 - Pedro Limeira, Pajé da Aldeia Pankara, com seus adornos tradicionais
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Foto 74 - Pajé da
aldeia Pankara

Foto 75 - Artesanato
feito por indios

Foto 76 — Murici

Foto 77 - Cotidiano na
Serra do Arapua
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Foto 78 — Bandeira de Floresta

Estado: Pernambuco

Estimativa da populacao em
2015: 31.809

Area da unidade territorial
(km?): 3.644.168

Densidade demografica
(hab/km?): 8,04

Gentilico: florestano

Desmembrado da vila de
Flores

Data de criacao da vila: 31 de
marco de 1846 — Lei Provincial
n.° 153

Data de instalagao: 30 de julho
de 1846

Data civica (aniversario da
cidade): 20 de junho

Bioma: Caatinga



FORMACAO ADMINISTRATIVA

Distrito criado, com a denominagao de Floresta, pelo Alvara de 11 de setembro de 1802, e elevado a categoria de vila, com a denominagao de Flores-
ta, pela Lei Provincial n.° 153, de 30 de abril de 1864, ao ser desmembrado de Taracatu. E constituido do distrito-sede instalado em 07 de janeiro de 1865.

Pela Lei Municipal n.° 2, de 11 de abril de 1896, sao criados e anexados os distritos de Penha, Queimadas e Riacho do Navio ao municipio de Floresta,
0 qual é elevado a condicao de cidade e sede do municipio, com a denominacao de Floresta, pela Lei Estadual n.° 867, de 20 de junho de 1907. Em divisao
administrativa referente ao de 1911, o municipio é constituido, assim, de quatro distritos: Floresta, Penha, Queimadas e Riacho do Navio.

Pela Lei Municipal n.° 76, de 22 de junho de 1920, é criado e anexado o distrito de Barra do Silva ao municipio de Floresta. Por meio do Ato Municipal
de 24 de novembro de 1930, é criado o distrito de ltacuruba, também anexado ao municipio de Floresta. Dessa forma, em divisao territorial datada de
1933, o municipio é constituido de cinco distritos: Floresta, Barra do Silva, Itacuruba, Nazaré (ex-Riacho do Navio) e Rochedo, excluindo-se os distritos de
Penha, Queimadas e Rochedos e assim permanecendo em divisoes territoriais datadas de 31 de dezembro de 1936 e 31 de dezembro de 1937.

Pelo Decreto-Lei n.° 92, de 31de marco de 1938, o distrito de Nazaré passou a denominar-se Carqueja, e o distrito de Rochedo, Airi. Pelo Decreto-Lei
Estadual n.° 235, de 09 de dezembro de 1938, o municipio de Floresta é desmembrado do distrito de Itacuruba e elevado a categoria de municipio com
a denominacao de Belém. Pela Lei Municipal n.° 2, de 19 de janeiro de 1948, é criado o distrito de Carnaubeira, a partir de terras do distrito do extinto
distrito de Barra do Silva. Em divisao territorial datada de 1° de julho de 1950, o municipio €, assim, constituido de quatro distritos: Floresta, Airi, Carnau-
beira e Carqueja.

Pela Lei Municipal n.° 39, de 05 de maio de 1953, é criado e anexado o distrito de Segundo ao municipio de Floresta, de modo que, em divisao terri-
torial datada de 1° de julho de 1960, este é constituido de cinco distritos: Floresta, Airi, Carnaubeira, Carqueja e Segundo. Pela Lei Municipal n.° 40, de 17
de outubro de 1969, o distrito de Segundo foi extinto, sendo seu territério anexado ao municipio de Floresta, motivo pelo qual este, em divisao territorial
ocorrida em 1° de janeiro de 1979, é constituido de quatro distritos: Floresta, Airi, Carnaubeira e Carqueja.

Pela Lei Municipal n.° 1, de 22 de julho de 1989, o distrito de Carqueja passou a denominar-se Nazaré do Pico. Ja a Lei Estadual n.° 10.626, de 1°
de outubro de 1991, desmembra do municipio de Floresta o distrito de Carnaubeira, que é elevado a categoria de municipio com a denominagao de Car-
naubeira da Penha. Assim, em divisao territorial datada de 1° de junho de 1995, o municipio é constituido de trés distritos: Floresta, Airi € Nazaré do Pico,
permanecendo da mesma forma em divisao territorial datada de 2005.




HINO

Compositor: Dr. Anselmo Ferraz

Pereira Maciel, os sertanejos
Resolve a nossa terra convocar
A semente de Cristo fez plantar
A Virgem do Rosério quis confiar
A sorte dos irmaos a trabalhar

Refrao

Minha terra, hoje vim te cantar

O Floresta, abencoado lar

Os teus filhos bem longe daqui
Trabalhando se lembram de ti

Voltam todos, a te ver, sorridentes
Entre amigos, relembrando o passado
Contam coisas que a vida ensinou

Ferindo os pés colheu da terra ardente

O que pbde, o que Deus lhe deu clemente

A semente de Cristo aqui nasceu
Ao rosario da Virgem floresceu
E o culto, ao saber, também cresceu

Refrao

Floresta, 0 belo e calido recanto,

De fortes berco, terra de esperanca
Do teu solo assim tao castigado

S6 meus sonhos de amor eu vi brotar
E no entanto de ti eu fiz meu lar

Refrao

E ao saber, em vitdria sagrou.

HISTORICO

No século XIX, a regiao do atual municipio de Floresta e de diversas ilhas do Velho Chico situadas dentro de seu territério possuia um ndmero grande
de aldeias, especialmente dos indios Pipiaes, Avis, Xocés, Carateus, Vouvés, Tuxas, Aracapas, Carip6s, Brancacarus e Tamaqueus (GASPAR, 2016). A lo-
calidade recebeu as missdes de catequese, empreendidas pelos freis das ordens dos jesuitas, capuchinhos e franciscanos entre os séculos XVII e XVIII,
que passaram por varios lugarejos em todo o Vale do Sao Francisco.

Em virtude do processo colonizador empreendido pela Casa da Torre, chefiada por Garcia D’Avila e Francisco Dias D’Avila (e eventualmente por seus
sucessores) ao longo das terras beiradeiras do Velho Chico (GONCALVES, 1997) na segunda metade do século XVIIl, estas foram utilizadas para a criagao
de gado bovino e equino, com o intuito de abastecer as cidades litoraneas. Os D’Avila exerciam seu poder tanto de forma direta, administrando ativamente
0s currais que instalavam, quanto de forma indireta, arrendando as terras para colonos portugueses de confianga. No caso do territério florestano, José
Pereira Maciel, o rendeiro/procurador da Casa da Torre, administrou uma propriedade que viria a se chamar Fazenda Grande. Esse periodo, de acordo com




definicao de Mello (2004), é conhecido como o ciclo do couro, em que a expansao pelo interior da colbnia, com vistas a criacao pecuaria, tinha o claro
intuito de dar suporte as atividades agricolas litoraneas, como os grandes engenhos de cana-de-agucar.

A dominacao do colonizador branco estava materializada na construcao dos currais para criacao de bois e cavalos, em torno dos quais se construia
uma comunidade. Nesse processo, indigenas “amansados” pela catequese nas missoes e negros cativos trazidos pelos colonizadores constituiam a mao
de obra da localidade (GONCALVES, 1997). E a partir dessa relacdo entre etnias que a sociedade local ird se formar, ndo de forma pacifica, mas cheia de
conflitos. Indios e negros buscarao, por meio da resisténcia, manter sua identidade e sua cultura em face da exploracdo do colonizador.

De acordo com a tradicao local, em 1777, José Pereira Maciel teria ordenado a construcao de oratério com invocacao a Senhor Bom Jesus dos Aflitos,
mantendo inclusive um capeldo na localidade custeado por si mesmo. No ano seguinte, em escritura realizada na Fazenda Riacho do Navio, Maciel doou
o terreno e o dinheiro necessario para o restauro da capela.

A atividade pecuaria introduzida entre os séculos XVII e XVIII corroborou para a formagao de um povoamento crescente na regiao da futura cidade de
Floresta, tornando-a rota de comerciantes e viajantes. No século XIX, atrelado a esse fator, o oratério do Senhor Bom Jesus dos Aflitos atrairia uma grande
parcela das populacoes das fazendas locais e do seu entorno, o que propiciou a criacao oficial do povoado Senhor Bom Jesus dos Aflitos na Fazenda Grande.
Em 1801, a freguesia e o distrito (desligado da freguesia e do distrito de Tacaratu) passaram a chamar-se Floresta, possivelmente em funcao da floresta que
existia na Serra Negra ou em decorréncia de uma homenagem a Flores, Pernambuco, cidade a qual Floresta havia pertencido anteriormente.

Do ponto de vista administrativo, de acordo com o site do IBGE (2016), na sec¢ao Cidades, o distrito foi criado, com a denominacao de Floresta, por
meio do Alvara de 11 de setembro de 1802, sendo elevado a categoria de vila, também com a denominacao de Floresta, pela Lei Provincial n.° 153, de
30 de abril de 1864.

Seu territério foi aumentado por algumas indexacoes: pela Lei Municipal n.° 2, de 11 de abril de 1896, foram criados os distritos de Penha e Riacho do
Navio; e pela Lei Municipal n.° 2, de 17 de fevereiro de 1902, foi criado o distrito de Queimadas. Pela Lei Estadual n.° 867, de 20 de junho de 1907, Floresta
foi elevada a condicao de cidade e sede do municipio com a mesma denominacao. Assim, em divisao administrativa referente ao de 1911, o municipio é
constituido de quatro distritos: Floresta, Penha, Queimadas e Riacho do Navio.

Pela Lei Municipal n.° 76, de 22 de junho 1920, ocorre uma nova indexacao: é criado e anexado o distrito de Barra do Silva ao municipio de Floresta.
Por meio do Ato Municipal de 24 de novembro de 1930, é criado e anexado o distrito de Itacuruba ao municipio de Floresta. Em divisao territorial datada
de 1933, contudo, o municipio € constituido de cinco distritos: Floresta, Barra do Silva, Itacuruba, Nazaré (ex-Riacho do Navio) e Rochedo, nao aparecendo
os distritos de Penha e Queimadas.

Uma notavel modificacao ocorrera pelo Decreto-Lei Estadual n.° 235, de 09 de dezembro de 1938, que desmembrou do municipio de Floresta o distrito
de Itacuruba. Assim, no quadro fixado para vigorar no periodo de 1939 a 1943, o municipio é constituido de quatro distritos: Floresta, Airi (ex-Rochedo),
Barra do Silva e Carqueja (ex-Nazaré).

Pela Lei Municipal n.° 2, de 19 de janeiro de 1948, é criado o distrito de Carnaubeira, a partir de terras do extinto distrito de Barra do Silva. Dessa
forma, em divisao territorial datada de 1° de julho de 1950, o municipio é constituido de quatro distritos: Floresta, Airi, Carnaubeira e Carqueja. Apesar de
algumas transformacdes territoriais ocorridas depois disso, essa organizacao basica permanecera até meados de 1989, quando o distrito de Carqueja
passou a ser denominado de Nazaré do Pico. Ja pela Lei Estadual n.° 10.626, de 1° de outubro de 1991, foi desmembrado do municipio de Floresta o
distrito de Carnaubeira, sendo este elevado a categoria de municipio com a denominacao de Carnaubeira da Penha.




Em Floresta, a cultura popular pode ser observada por meio das manifestacoes dos grupos Maracatu Afrobatuque, Afoxé Filhos de N'’Zambi e Dandara,
caracteristicos do Bairro do Vulcao, reduto das identidades negra e indigena na localidade. Além deste reduto, é necessario destacar a Confraria do Rosario,
tradicao repetida desde o século XVIII e configurada a partir de uma mistura de tradicdes afro-brasileiras e cristas europeias. Historicamente, as confrarias de
homens negros representam um Jocus de manutengao das identidades negras dos povos afro-brasileiros, uma espécie de resisténcia ao processo de acultu-
racao promovido pela colonizacao europeia.
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ALDEIAS INDIGENAS

Pipipa

Populacao: 1.640
Localizacao: Serra Negra, Floresta, Pernambuco.

Extensao: 31.495 ha

Ja no século XXI, tanto o territério quanto a composicao das aldeias dos Pipipa estdao em processo de definicdo, decorrente do fato de separarem-se
dos Kambiwa e estabelecerem-se dentro do territério demarcado como area indigena daquele povo. Fala-se, entre os Pipipa, da existéncia de cinco aldeias,
sobre as quais dissertamos a seguir.

A Aldeia Travessao do Ouro esta situada préxima a Serra do Periquito, no Km 29 da BR-360 em Floresta, Pernambuco. Aqui, um conglomerado de
casas de alvenaria e de taipa ou pau-a-pique perfila a estrada principal. Nessa aldeia, ha uma escola, um posto de saude e duas associagoes — Pau Ferro




Grande dos Indios e a Associacao de Maes —, além de dois terreiros ativos. Sua populacao é de aproximadamente 324 pessoas, agrupadas em um total
de 72 familias.

Ja Capoeira do Barro é uma aldeia onde viviam nao indios dentro de um projeto de assentamento do Instituto Nacional de Colonizacao e Reforma Agraria
(INCRA), com duas fileiras de casas frente a frente e um grande patio ao centro, em que se realiza a dang¢a do toré — essa area foi recentemente ocupada
pelos Pipipa. Na aldeia, ficou morando o cacique e um de grupo de indios vindos das aldeias Travessao do Ouro, Faveleira e Serra Negra, dentro do territério
demarcado como area Kambiwa e em outro autodemarcado como territério tradicional dos Pipipa.

Na Aldeia Faveleira, convivem indios, ndo indios e muitos posseiros. E nessa aldeia que esta instalado o Sistema de Abastecimento que distribui agua
para o as aldeias Travessao e Capoeira do Barro; nela também funciona uma escola, uma creche e recentemente um posto de sadde.

A Aldeia Serra Negra, por sua vez, esta em processo de esvaziamento, sendo ocupada temporariamente durante o ritual do Aricuri. Situada nas proxi-
midades da serra de mesmo nome, reune aproximadamente treze familias, totalizando 67 pessoas.

Dados sobre a populagao Pipipa tém sido sempre imprecisos, como ocorre no caso da maioria dos povos indigenas. Nao foram computados os dados
populacionais de Capoeira do Barro depois dos deslocamentos de familias Pipipa para aquela aldeia. Ha, ainda, outra aldeia chamada Alfredo, acerca da
qual ndo possuimos informacoes.

INFORMAGOES COMPLEMENTARES

Os Pipipa constituem um grupo dissidente Kambiwa, que requer estudos mais aprofundados das terras que contemplam a Serra Negra e suas adjacén-
cias, areas historicamente pleiteadas pelos Kambiwa/Pipipa, e que nao foram inseridas na Terra Indigena Kambiwa, homologada em 1998, com 31.495 ha.

BIBLIOGRAFIA

INSTITUTO SOCIOAMBIENTAL. Povos Indigenas no Brasil. Disponivel em: <https://www.socioambiental.org/pt-br/o-isa/programas/povos-indigenas-no-brasil>. Acesso em: 20 jun. 2016.




MAPA 72 MAPA 73

DIVISAO POLITICA DE FLORESTA COBERTURA VEGETAL E USO DO SOLO DE FLORESTA
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GEOLOGIA DE FLORESTA
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HIDROGRAFIA DE FLORESTA
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POTENCIAL DE SOLO DE FLORESTA RELEVO DE FLORESTA
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RELEVO (CURVA DE NIiVEL) DE FLORESTA IMAGEM DE SATELITE DE FLORESTA
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Foto 79 — Coroa de Frade
Foto 80 - Igreja do Rosario

Foto 81 — Catedral do Senhor Bom Jesus dos Aflitos



Foto 82 — Conjunto de
casarios antigos

Foto 83 - Igreja da Ermida

Foto 84 — Empresa
Compare

Foto 85 — Parque das
Caraibeiras



Foto 86 — Centro da cidade
Foto 87 — Barracas tipicas da feira

Foto 88 — Artesanato de barro




Foto 89 - Bandeira de Petrolandia

Estado: Pernambuco

Estimativa da populacao em
2015 (hab): 35.342

Area da unidade territorial
(km?): 1.056,595

Densidade demografica
(hab/km?): 30,75

Gentilico: petrolandense

Data de criacao: 31 de
dezembro de 1943 - Lei Estadual
n. 952

Data de instalacao: 1° de
janeiro de 1939

Data civica (aniversario da
cidade): 1° de julho

Bioma: Caatinga

MUNICIPIO DE PETROLANDIA
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FORMACAO ADMINISTRATIVA

Distrito criado, com a denominacao de Tacaratu, por meio do Alvara de 24 de maio de 1808 e por meio da Lei Municipal de 10 de agosto de 1892 e
elevado a categoria de vila, com a denominacao de Tacaratu, pela Lei Provincial n.° 248, de 16 de junho de 1849. Sua sede na povoacao de Tacaratu, pela
Lei Provincial n.° 1.885, de 1° de maio de 1887, é transferida para a povoacao de Jatoba.

Pela Lei Municipal de 10 de agosto de 1892, é criado e anexado o distrito de Jatoba ao municipio de Tacaratu. Pela Lei Municipal de 27 de setembro
de 1897, sao criados e anexados os distritos de Espirito Santo e Volta do Moxotdé ao municipio de Tacaratu. Este é elevado a categoria de cidade, com a
denominacao de Tacaratu, pela Lei Estadual n.° 991, de 1° de julho de 1909. Em divisao administrativa referente ao ano de 1911, o municipio &, assim,
constituido de quatro distritos: Tacaratu, Jatoba sede, Espirito Santo e Volta do Moxot6.

Pela Lei Estadual n.° 1.931, o distrito de Espirito Santo é extinto, sendo seu territério anexado ao distrito de Moxot6. Dessa forma, em divisao admi-
nistrativa referente ao ano de 1933, o municipio é constituido de trés distritos: Tacaratu, Jatoba de Tacaratu (ex-Jatoba) e Moxoté (ex-Volta do Moxotd). Em
divisoes territoriais datadas de 31 de dezembro de 1936 e 31 de dezembro de 1937, 0 municipio aparece constituido de trés distritos: Tacaratu, Moxoté e
Itaparica, nao figurando ai o distrito de Tacaratu de Jatoba.

Pelo Decreto-Lei Estadual n.° 235, de 09 de dezembro de 1938, a sede do municipio passou a denominar-se ltaparica, e Tacaratu foi elevado a con-
dicao de distrito. No quadro fixado para vigorar no periodo de 1939 a 1943, o municipio, ja denominado Itaparica, é constituido de trés distritos: Itaparica,
Tacaratu e Volta (ex-Moxot6).

Pelo Decreto-Lei Estadual n.° 952, de 31 de dezembro de 1943, o municipio de Itaparica passou a denominar-se Petrolandia. Assim, em divisao terri-
torial datada de 1° de julho de 1950, o municipio, ja denominado Petrolandia, é constituido de trés distritos: Petrolandia, Tacaratu e Volta.

A Lei Estadual n.° 1.819, de 30 de dezembro de 1953, por sua vez, desmembra do municipio de Petrolandia o distrito de Tacaratu, elevando este a
categoria de municipio. Dessa forma, em divisao territorial datada de 1° de julho de 1960, o municipio € constituido de dois distritos: Petrolandia e Volta,
assim permanecendo em divisao territorial datada de 1988.

Pela Lei Municipal n.° 645, de 05 de maio de 1990, € criado e anexado o distrito de Jatoba ao municipio de Petrolandia, de modo que, em divisao ter-
ritorial datada de 1995, o municipio é constituido de trés distritos: Petrolandia, Jatoba e Volta. Pela Lei Estadual n.° 11.256, de 28 de setembro de 1995,
os distritos de Jatoba e Volta do Moxot6 (ex-Volta) sao desmembrados de Petrolandia, para constituir o novo municipio de Jatoba.

Em divisao territorial datada de 2001, o municipio é constituido do distrito-sede, assim permanecendo em divisao territorial datada de 2007. Durante
todo esse periodo, ocorreram as seguintes alteracées toponimicas municipais: de Tacaratu para Itaparica, pelo Decreto-Lei Estadual n.° 235, de 09 de
dezembro de 1938; e de Itaparica para Petrolandia, pelo Decreto-Lei Estadual n.° 952, de 31 de dezembro de 1943.




HINO

Compositor: Jadilson Ferraz

Vida alegre calma e resistente Se o teu pavilhdo simboliza

Que traduz em nosso coracao Teu berco majestoso e leal

Entre o sol a chuva e a enchente Respeitamos com orgulho a firmeza
Es a mais corajosa do sertdo Esse grandioso simbolo imortal

Tu nasceste junto a natureza Das cidades tu és a mais bela
Ensinaste o homem a lutar Nesse grande amado Brasil

Com eterna forca e braveza Sob as béncaos eternas de Deus
Desejamos teu nome exaltar Ao teu lado teremos forcas mil
Petrolandia que ostentas o progresso Petroldndia que ostentas o progresso
Onde encantos florescem teu viver Onde encantos florescem teu viver
No nordeste deste imenso pais No nordeste deste imenso pais

Teu glorioso nome ha de sempre crescer (BIS) Teu glorioso nome ha de sempre crescer. (BIS)
HISTORICO

Por volta da primeira metade do século XVIII, os primeiros colonizadores e missionarios europeus entraram em contato com as tribos indigenas que
ja habitavam a localidade. Por meio do processo de exploragao dos povos autéctones locais, tanto fisicamente quando ideologicamente, os europeus co-
lonizadores exploraram a regiao, instalando currais para a criagao pecuaria € promovendo missoes religiosas (GONCALVES, 1997). No territério da futura
cidade de Petrolandia, a Fazenda Brejinhos da Serra e a Fazenda de Fora formaram um nucleo de inter-relagdes comerciais, sociais e culturais, as margens
do Lago de ltaparica.

A localidade era conhecida por Jatoba (cujo distrito fora criado pela Lei Municipal n.° 10, de agosto de 1882), um espaco frequentado pelos vaqueiros
em nome dos proprietarios locais para dar de beber ao seu gado. Por essa caracteristica peculiar, 0 nome aos poucos foi dando lugar ao termo Bebedouro
de Jatoba. No século XIX, Sua Majestade Imperial, D. Pedro I, realizou interferéncia na infraestrutura local, viabilizando a constru¢ao de um cais e de uma
ferrovia, com o intuito de conectar o alto e o baixo Sao Francisco. Essa acao em especial proporcionou o aumento do fluxo de pessoas que se dirigiam a
regiao da futura cidade de Petrolandia, refletindo inclusive no comércio local, uma vez que em 1885 o niimero de casas da regiao ja era grande, em especial
ao final do processo de construcao da ferrovia.




Esse prestigio conquistado pela localidade proporcionou, em 1887, pela Lei Provincial n.° 1.885, de 1° de maio, que a sede do municipio localizada
em Tacaratu fosse transferida para Jatoba, sendo esta elevada a categoria de cidade pela Lei Estadual n.° 991, de 1° de julho de 1909. Optou-se, nessa
conjuntura, pelo nome de Petrolandia, uma espécie de homenagem a D. Pedro Il e sua participacao no desenvolvimento local, segundo conta a meméria
local. A partir da década de 1940, a cidade passou a sistematizar a agricultura local por meio da implantacao de col6nias agricolas, o que aumentou a
producao e favoreceu o comércio da regiao.

Do ponto de vista administrativo, de acordo com o site do IBGE (2016), na secao Cidades, a Lei Estadual n.° 1.931, de 28 de setembro de 1928, fez
voltar a sede municipal para Tacaratu. Na divisao administrativa referente ao ano de 1933, o distrito de Jatoba tem sua denominacao alterada para Jatoba
de Tacaratu. Contudo, o Decreto-Lei n.° 235, de 09 de dezembro de 1938, mudou essa denominacao para ltaparica, atribuindo-lhe novamente os foros de
cidade, de modo que o municipio passou a contar com trés distritos: Itaparica (sede), Tacaratu e Volta. Posteriormente, a denominacao de Itaparica foi mu-
dada para Petrolandia pelo Decreto-Lei Estadual n.° 952, de 31 de dezembro de 1943. Essa situagao andmala em Petrolandia (antes Jatoba e Itaparica) s6
foi definitivamente normalizada pela Lei Estadual n.° 1.818, de 29 de dezembro de 1953, que desmembrou o distrito de Petrolandia, restaurando, assim, o
antigo municipio.

Durante o periodo da Ditadura Militar, que adotou uma politica desenvolvimentista em detrimento dos aspectos sociais, por meio de vultosos em-
préstimos no exterior realizados entre os anos 70 e 80, a CHESF empreendeu a construcao da Usina Hidrelétrica de Itaparica (hoje denominada Usina
Hidrelétrica Luiz Gonzaga, em homenagem ao famoso Rei do Baiao) na regidao, inundando uma enorme parcela do municipio e obrigando grande nimero de
moradores locais a abandonar seus lares. Assim, nesse segundo momento, 0 que viria a ser a nova cidade foi constituido do acampamento de Itaparica
e da Vila Jatoba.
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Foto 90 - Ruinas da Antiga Igreja, atualmente submersa nas dguas do Rio Sao Francisco
Foto 91 - Igreja Sao Francisco de Assis

Foto 92 - Vista Panoramica da cidade
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Foto 93 - Vista Panoramica da Orla Fluvial
Foto 94 - Senhora encarregada de fazer a alimentacao dos peixes

Foto 95 - Piscicultura
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ALY Foto 96 — Chinelo feito
com couro de peixe

Foto 97 — Mercado
publico municipal

Foto 98 — Coqueirais

Foto 99 - Conhecida
como a Cidade do
Coco em Pernambuco,
Petrolandia exibe
diversos coqueirais
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FORMACAO ADMINISTRATIVA

Distrito criado, com a denominagao de Pambu, em 1714 e elevado a categoria de vila, com a denominac¢ao de Pambu, pelo Decreto de 06 de junho
de 1832, sendo desmembrado de Joazeiro (atual Juazeiro). Sua sede, na povoacao de Pambu, é instalada em 17 de maio de 1834. Pela Lei Provincial n.°
488, de 06 de junho de 1853, a vila de Pambu passou a denominar-se Capim Grosso, sendo reinstalada em 1854.

E elevada & condicdo de cidade, com a denominacado de Curacd, pelo Ato n.° 59, de 10 de agosto de 1890. Em divisdo administrativa referente ao ano
de 1911, o municipio aparece constituido de seis distritos: Curaga, Ibé, Chorrochd, Patamuté, Varzea da Ema e Barro Vermelho. Ja em divisao administra-
tiva referente ao ano de 1933, o municipio é constituido de cinco distritos: os mesmos supracitados, com excecao do distrito de Varzea da Ema, assim
permanecendo em divisao territorial datada de 1° de julho de 1950.

A Lei Estadual n.° 510, de 12 de dezembro de 1952, desmembra do municipio de Curaca o distrito de Chorrocho, elevando este a categoria de munici-
pio. Ja a Lei Estadual n.° 628, de 30 de dezembro de 1953, cria e anexa os distritos de Poco de Fora e Riacho Séco ao municipio de Curaca e desmembra
deste o distrito de Ibd para anexa-lo ao municipio de Chorrochd.

Dessa forma, em divisao territorial datada de 1° de julho de 1960, o municipio é constituido de cinco distritos: Curaca, Barro Vermelho, Patamuté, Poco
de Fora e Riacho Séco, assim permanecendo em divisao territorial datada de 2005. No processo de formagao de Curaca, sao perceptiveis, assim, duas
alteracdes toponimicas municipais: de Pambu para Capim Grosso, pela Lei Provincial n.° 488, de 06 de junho de 1853; e de Capim Grosso para Curaca,
pelo Ato n.° 59, de 10 de agosto de 1890.

HINO

Compositor: Carlota de Possidio Coelho

Curaca, Terra humilde e pequena
Grande e bela eis porém tua historia
Berco ameno e feliz de almas nobres
Que se formam coroas de gléria.

Eia! Avante!

Um astro luzente

Guiara teu destino seguro

N&o desmente ao passado o presente
E mais belo sera teu futuro.

Tu descansas mimosa e encantada
No alto Céu teu destino abencda
Beija a Terra o teu Rio gigante

A formar majestosa coroa.

Militando a boa peleja

Néo desmentes, prossegue ao labor
Nés teus filhos havemos de erguer-te
Pela forca suprema do amor.



HISTORICO

Primitivamente habitada pelos indios tapuias, segundo Lopes (2000), a regiao servia como reflgio aos indigenas, que se asilavam nessas terras fugindo
das perseguicoes de portugueses. A versao mais reproduzida na literatura curacaense a esse respeito é que a primeira penetracao dos portugueses no terri-
torio teria ocorrido em 1562, pelo Padre Luiz da Gra, em missao de catequese. A base para tal afirmagao esta no livro de Joao Matos, Descrip¢ao Histérica e
Geografica do Municipio de Curaca. Entretanto, como problematiza Esmeraldo Lopes Goncalves (2000), Joao Matos nao faz tal afirmacao em sua obra, men-
cionando apenas que o padre tentou (sem sucesso) empreender aldeamentos indigenas no sertao, limitando-se, desse modo, a faixa litoranea.

A localidade era espaco de captura de indigenas por parte de portugueses que ambicionavam explora-los como mao de obra cativa em suas empreitadas
pelos sertdes. Provavelmente, a bandeira de Belchior Dias Moreia foi a primeira a devassar mata adentro e atingir o sertdo de corassa*; tendo andado “na Serra
da Borracha, registrou que nela havia salitre, e caminhou pelo Riacho Curacd” (GONCALVES, 2000, p. 15). E possivel que, nessa atividade de reconhecimento
e exploracao, Belchior tenha viabilizado a povoacao Pambu, inicialmente como um nucleo de criacao de bois. A dominacao dessa terra estava sob a tutela
da Casa da Torre e sua dinastia D'Avila, que possuia as sesmarias ao longo do Rio S&o Francisco. Assim, a criacdo de gado e a proliferacao dos currais na
area do atual municipio de Curaga cresceram de forma rapida no século XVII. A chegada desses portugueses e a construcao das fazendas (permitidas sob o
comando da Casa da Torre) proporcionaram a vinda de negros cativos para a localidade, o que remete a constituicao da populacao local, mestica de negros,
indigenas e brancos europeus. Essa relacao, contudo, esteve longe de ser pacifica, uma vez que o portugués colonizador explorava negros e indigenas nos
trabalhos com o gado.

E preciso citar, também, a presenca das missoes religiosas, tao caracteristica nas dguas do Velho Chico. Os freis capuchinhos franceses Martin de Nan-
tes e Anastacio d’Auvierne, designados para as missoes no rio, foram responsaveis pela criacao de uma rede de auxilio mutuo de religiosos nas comunidades
tribais da regiao. A atuacao dessas missodes pés em choque os ideais de dominagao da Igreja e dos colonos diante do trato com os indigenas. No final das
contas, ambas as exploragdes (uma ideolégica, outra fisica) foram danosas para as culturas autéctones do sertdo do corassa. A missao de Pambu (na ilha e
em terra firme), em especial, foi importante para a formacéo da sociedade local. E interessante notar, ainda, que a histéria de Curaca (que nao existia ainda
nessa época) comeca em Pambu, que aos poucos se torna “um nucleo de ocupacao portuguesa [...], tendo este servido como estacao missionaria francisca-
na no século XVIII [...] e prosperado em fungao da atividade pastoril e da igreja” (ANDRADE, 2004, p.79). Assim, o distrito foi criado, com a denominacao de
Pambu, em 1714,

Aos poucos, um espaco a beira-rio teve sua movimentacao gradualmente intensificada, com o trafego de pessoas que buscavam atravessar o rio. Do local
de travessia, nasce um porto. Esse terreno, alto em comparagao com os demais, torna-se propicio para o ir e vir das embarcacoes e, em funcao da vegetacao
tipica do local, passa a ser conhecido pelo nome de Porto do Capim Grosso.

Neste local, em 1809, possivelmente o capitao-mor Jodo Francisco dos Santos tenha doado as terras que eventualmente se tornariam a cidade de Curaca
a seu filho Floréncio Francisco dos Santos, casado com Feliciana Maria de Santa Theresa de Jesus (MATOS, 1926). No entanto, Goncalves (2000) traz a luz
a informacao de que essa terra sé teria uma escritura de posse oficial quase 40 anos depois, em 1842. Este autor levanta a possibilidade de essa familia,
proprietaria de mao de obra escravizada, ter se apossado da terra (usucapiao) muito antes de té-la, de fato, comprado da Casa da Torre. Nessa mesma €poca,

4 Este termo é utilizado por Esmeraldo Lopes em seu livio Caminhos de Curacga. Segundo o autor, a expressao é conhecida desde a passagem de Belchior Dias Moreia, podendo significar paus trancados ou cruz. A
inexatidao dessa definicao se deve ao desconhecimento da linguagem indigena utilizada pelas tribos locais da época.




Floréncio vendeu um terreno ao padre José Antonio de Carvalho, que ali se estabeleceu. Por iniciativa desse padre e de Feliciana (ja vildva na época), foi cons-
truida com trabalho escravo a igreja do Bom Jesus da Boa Morte entre os anos de 1819 e 1835, em torno da qual se formou o povoado. Apds a construgao
do templo, a prépria Feliciana fixou residéncia ao lado da igreja, em uma casa com mirante, de onde ela observava os trabalhos de seus escravos®.

Assim, o crescimento populacional em torno do porto e do templo foi se desenvolvendo. Teremos, entao, “dois nomes para o mesmo lugar: Porto do
Capim Grosso, Sitio Bom Jesus” (GONCALVES, 2000, p.18). O porto passaria a ser um importante centro de difusao de informacoes, de trafego humano e de
venda de produtos nas décadas seguintes; a proximidade com o rio possibilitaria o desenvolvimento da agricultura, além de oferecer capim para as criagcoes
de gado; e a igreja arrebanharia seus fiéis em seus encontros periédicos. Logo, o centro das relacoes sociais viria a se estabelecer em Capim Grosso.

Em 1832, Pambu foi elevado a categoria de vila, desmembrando-se de Joazeiro (atual Juazeiro, Bahia), pelo Decreto de 06 de junho, donde o Sitio Bom
Jesus fazia parte administrativamente. Entretanto, em 1853, pela Lei Provincial n.° 488, de 06 de junho, em face da decadéncia de Pambu, transferiu-se a
sede da vila para Capim Grosso, € inclusive a freguesia encontrou nova casa na agora igreja matriz do Bom Jesus da Boa Morte. Anos mais tarde, a vila seria
elevada a condicao de cidade, com a denominacao de Curaca, pelo Ato n.° 59, de 10 de agosto de 1890.

Em fins do século XIX, a cidade era ja um ponto comercial movimentado, com uma feira regular, onde os beiradeiros realizavam suas transacoes. Gon-
calves (2000) menciona os festejos a Bom Jesus e a Sao Benedito, em cuja homenagem a marujada era praticada (manifestacdo de matriz afro em respeito
ao seu santo protetor; os “marujos” das embarcacoes no Sao Francisco eram geralmente negros escravizados, que desempenhavam a atividade de vareiros
e de empurradores das embarcacoes; a tradicao permanece até hoje e incorpora o folclore local).

Ainda no século XIX, Curaca esteve na rota de Anténio Conselheiro, lider religioso de tradicao messianica sebastianista, que visitou a localidade e arre-
batou grande nimero de devotos. E atribuida a ele a construcdo do cemitério de Riacho Séco e da igreja de Chorroché (ambos situados em povoacdes que
compunham o territério curacaense) (GONCALVES, 2000).

Em divisao administrativa referente ao ano de 1911, o municipio aparece constituido de seis distritos: Curaca, Ibé, Chorroché, Patamuté, Varzea da Ema e
Barro Vermelho. Ja no ano de 1933, o municipio é constituido de cinco distritos: os mesmos supracitados, com excecao do distrito de Varzea da Ema. Pela Lei
Estadual n.° 510, de 12 de dezembro de 1952, € desmembrado do municipio de Curaca o distrito de Chorroché, tendo sido elevado a categoria de municipio.

De acordo com a Lei Estadual n.° 628, de 30 de dezembro de 1953, foram criados os distritos de Poco de Fora e Riacho Séco; além disso, o distrito de
Ibé foi transferido do municipio de Curaca para o de Chorroché. Assim, em divisao territorial datada de 1° de julho de 1955, o municipio é constituido de cinco
distritos: Curacda, Barro Vermelho, Poco de Fora, Patamuté e Riacho Séco.

Na formacao cultural do municipio, a figura do vaqueiro possui uma simbologia prépria, constituindo um aporte identitario extremamente valorizado pela
populacao local. A tradicional festa dos vaqueiros é praticada anualmente, reforcando os lagos culturais e religiosos da cidade de Curaca.
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ALDEIAS INDIGENAS

Tumbalala
Populacao: 1.199
Localizacao: Antigo povoado de Pambu

Extensao: 44.978 ha

Em dezembro de 2001, a Funai incluiu os Tumbalala no quadro das comunidades indigenas reconhecidas e assistidas pelo Estado brasileiro. O reco-
nhecimento oficial ocorreu apés uma mobilizagcao iniciada em meados de 1998 e direcionada para a adocao de projetos de articulacao coletiva que gravi-
tavam em torno de uma histéria, de um destino e de uma origem comuns para as pessoas que formam hoje uma comunidade com fronteiras sociais em
processo e ainda sem territério demarcado. Habitando o sertao de Pambu, uma area na margem baiana do Submédio Sao Francisco ocupada no passado
por varias missoes indigenas e alvo de criagao extensiva de gado bovino durante os séculos XVII, XVIIl e XIX, os Tumbalala estao historicamente ligados a
uma extensa rede indigena de comunicacao interétnica, sendo, assim, parte e produto de relacoes regionais de trocas rituais e politicas que sustentam
sua etnogénese no plano das identidades indigenas emergentes e os colocam no dominio etnografico dos indios do Nordeste brasileiro.

Os Tumbalald ocupam uma antiga area de missoes indigenas e colonizacao portuguesa ao Norte do estado da Bahia, entre os municipios de Curaca
e Abaré, na divisa com Pernambuco e as margens do Rio Sao Francisco. Sua localizagao tem como referéncia o pequeno e antigo povoado de Pambu (La-
titude S 080 33’ e Logintude W 0390 21’), a llha da Assuncao (Terra Indigena Truka) e a cidade de Cabrob6 (Pernambuco).

A histéria da colonizacao do sertao de Pambu remete ao século XVII e foi incrementada pela criagao extensiva de gado bovino e pela formagao de
missoes indigenas nas ilhas do Submédio Sao Francisco. Esses dois aspectos coloniais, somadas a outros fatores tanto politicos quanto naturais, levaram
a fluxos de deslocamentos e convergéncia de pessoas e familias que fizeram desta parte do sertdao uma referéncia regional no século XVIII.

Formando um importante nicleo de atragao e povoamento interior, o sertdo de Pambu foi ocupado até entao por ajuntamentos portugueses, vilas e
aldeias de indios cariris, fazendas de gado, grupos de indios ndmades nao reduzidos, mas contatados, e outros indios ainda sem comunicacao com 0s
colonizadores. Dessa babilénia étnica que colocou lado a lado, em um complexo e tenso campo intersocial, pessoas e instituicdes com interesses e estilos
culturais mais diversos derivam os Tumbalala e as demais comunidades indigenas do sertdao do Submédio Sao Francisco.
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GEOLOGIA DE CURACA HIDROGRAFIA DE CURACA
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MAPA 94

SOLO DE CURACA

MAPA 95

POTENCIAL DO SOLO DE CURACA
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MAPA 96

IMAGEM DE SATELITE DE CURACA
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| Foto 101 - Igreja Matriz Bom Jesus da Boa Morte
Foto 102 - Prefeitura Municipal

Foto 103 — Museu de Curaca




J Emanusl Boung

‘E.III il
|
ll H I”

Foto 104 - Teatro Municipal
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Foto 105 - Mercado da Fruta

Foto 106 - Aina, Cacique da Aldeia Atikum




Foto 107 — Rosa Aikum,
artesa que utiliza o barro
para fazer suas obras

Foto 108 - Moca
debulhando o feijao na
feira

Foto 109 - Orla Fluvial

Foto 110 - Cais da
cidade, Rio Sao Francisco
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MUNICIPIO DE ABARE, ESTADO DA BAHIA
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FORMACAO ADMINISTRATIVA

Distrito criado, com a denominacdo de Abaré (ex-povoado), pela Lei Estadual n.° 628, de 30 de dezembro de 1953, e subordinado ao municipio de
Chorroché. Em divisao territorial datada de 1° de julho de 1955, o distrito de Abaré faz parte do municipio de Chorroché, assim permanecendo em divisao
territorial datada de 1° de julho de 1960. Ao ser desmembrado de Chorrochd, € elevado a categoria de municipio, com a denominacao de Abaré, pela Lei
Estadual n.° 1730, de 19 de julho de 1962.

Com sede no atual distrito de Abaré, é constituido de dois distritos — Abaré e Ibé —, ambos desmembrados de Chorroché, sendo instalado em 07 de
abril de 1963. Em divisao territorial datada de 31 de dezembro de 1963, 0 municipio &, assim, constituido de dois distritos: Abaré e Ib6, permanecendo
da mesma forma em divisao territorial ocorrida em 2007.

HINO

Compositor: Leonor Fontes Bastos

Abaré linda flor do sertdo Abaré, Abaré, terra linda

S&o Francisco se espraia gentil Da Bahia um pedaco querido

A beijar-te formoso rincao Se de longe a saudade nao finda
Deste imenso e querido Brasil. Quanto eu gosto de aqui ter nascido.
Abaré, Abaré, terra boa Sao Francisco a correr murmurando
Da garrida e feliz mocidade Mil louvores em tua intencéo

Que festiva o seu hino, te entoa, Vai por certo, a outras plagas cantado
O formosa e querida cidade. Que Abaré vive em seu coragao.

O teu povo contente te diz

Quanto é bom em teu seio viver,

Onde a vida transcorre feliz,

Tendo paz, alegria e prazer.




HISTORICO

O topdnimo Abaré possui origem na linguagem tupi, significando homem de batina — uma clara alusao aos ministros religiosos das ordens regulares
que empreenderam na regiao missoes de catequizar as populacdes autéctones no Vale do Sao Francisco. Essa area era habitada por indios conhecidos
na época como Rodela (hoje, sao os indios Tuxi, que reivindicam raizes identitarias dessa nacao mais antiga).

Em principios do século XVII, a Casa da Torre reclamaria a Coroa Portuguesa a posse da extensa faixa de terras beiradeiras do Rio Sao Francisco.
Garcia D’Avila, o segundo, ndao encontrava quaisquer empecilhos para conseguir as cartas de sesmarias, de modo que foi abocanhando amplos espagos
territoriais por meio da forca e da politica da época (GONCALVES, 1997). O territério que hoje compreende a cidade de Abaré fazia parte dessa dominacao.

Ja por volta do século XIX, a localidade era uma propriedade rural dominada por Nicolau Tolentino da Conceicao, explorador portugués que veio se instalar
na regido, desenvolvendo atividade pecudria sob a permissdo dos eventuais donos das sesmarias, a Casa da Torre e a familia D’Avila. Garcia D’Avila detinha
o controle de todas as terras entre o inicio e o final do Velho Chico, nas quais desenvolveu o processo de colonizacao e exploracao dos indigenas locais,
construindo a Casa da Torre como seu centro principal de administracao e dominio e “exercendo o papel de abastecedor de gado e cavalo para todo o Estado
do Norte, principalmente para os Estados da Bahia e Pernambuco” (SOUZA JR., 2004, p.2). Seguindo esta tradicao, que incluia a exploragao da mao de obra
negra escravizada, Nicolau Tolentino atuou como rendeiro dos D’Avila.

Do ponto de vista administrativo, de acordo com o site do IBGE (2016), na secao Cidades, o distrito denominado Abaré (ex-povoado) foi criado pela
Lei Estadual n.° 628, de 30 de dezembro de 1953, sendo subordinado ao municipio de Chorroché. Permaneceu assim até a década de 1960, quando foi
elevado a categoria de municipio, com a denominacao de Abaré, pela Lei Estadual n.° 1730, de 19 de julho de 1962, e desmembrado de Chorroché. Pas-
sou, entao, a ser constituido de dois distritos, Abaré e 1b6, ambos desmembrados de Chorrochd, sendo instalado oficialmente em O7 de abril de 1963 e
assim permanecendo até hoje.
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Foto 112 - Casa
Paroquial

Foto 113 - Conjunto de
casarios antigos

Foto 114 - Igreja Matriz
de Abaré

Foto 115 — Menino
cavalgando pelas ruas
da cidade




Foto 116 — Centro da cidade
Foto 117 - Praca da Igreja

Foto 118 — Cruzeiro no cais da cidade




Foto 119 - Trabalhador empilhando sacos de carvao
Foto 120 - Jovens se divertindo no final de tarde, no Rio Sao Francisco @

Foto 121 - Cais da cidade
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Foto 122 - Bandeira de Chorrochd

Estado: Bahia

Estimativa da populacao em
2015 (hab): 11.522

Area da unidade territorial
(km?): 3.005,318

Densidade demografica
(hab/km?): 3,57

Gentilico: chorrochoense

Desmembrado do municipio
de Curaca

Data de criacao: 12 de
dezembro de 1952 — Lei Estadual
n.° 510

Data de instalacao: 07 de abril
de 1955

Data civica (aniversario da
cidade): 12 de setembro

Bioma: Caatinga



FORMACAO ADMINISTRATIVA

Em divisao administrativa referente ao ano de 1911, figura no municipio de Curaga o distrito de Chorrochd (ex-povoado), assim permanecendo em
divisao territorial datada de 1° de julho de 1950. Ao ser desmembrado de Curaca, é elevado a categoria de municipio, com a denominacao de Chorrochd,
pela Lei Estadual n.° 510, de 12 de dezembro de 1952. Com sede no antigo — de Chorrochd, é constituido de dois distritos — Chorroché e 1b6, ambos
desmembrados de Curaca —, sendo instalado em 07 de abril de 1955.

Pela Lei Estadual n.° 628, de 30 de dezembro de 1953, é criado e anexado o distrito de Abaré (ex-povoado) ao municipio de Chorroché. Assim, em
divisao territorial datada de 1° de julho de 1955, o municipio € constituido de trés distritos: Chorrochd, Abaré e 1b6, permanecendo da mesma forma em
divisao territorial datada de 1° de julho de 1960. Ja a Lei Estadual n.° 1.730, de 19 de julho de 1962, desmembra do municipio de Chorroché os distritos
de Abaré e Ibd, para constituirem o novo municipio de Abaré, de modo que, em divisao territorial datada de 31 de dezembro de 1963, o municipio é cons-
tituido do distrito-sede, assim permanecendo em divisao territorial datada de 2007.

HINO

Compositor: Francisco Afonso de Menezes

Na terra Conselheira outrora Que forte vai para o rio

Construiu grande templo com amor Com os sonhos da terra saudosa.

Para que este povo sofrido

Elevasse preces com fervor. Longe que um teu filho esteja
Né&o esquece a vida em teu seio

Chorrocho és amada e querida Uma bela fase da historia

Por teus filhos que cantam a gloria Que ndo se desfaz ndo ha meio.

Dos vultos que aqui passaram

E marcaram seu nome na histéria. Caatingas ralas e o sol escaldante
Estao presentes no teu viver

Ao redor da majestosa Igreja As secas que te acontecem

Aventureiros vieram habitar N&o nos fazem esmorecer.

Compondo os teus com certeza

Que tua historia estdo a cantar. Senhor do Bonfim e da vida
Caminho da histéria verdadeira

O teu nome os indios formaram A cidade ha de sempre triunfar

Da agua do Riacho impetuosa Proclamando vitdrias altaneiras.




HISTORICO

A histéria dessa cidade, no processo de povoamento no periodo colonial, confunde-se com a de Curacga, Bahia, donde Chorroché fazia parte até o
século XX. Os tapuias habitavam a regiao quando o territério passou a receber colonos portugueses, em sua grande maioria rendeiros da Casa da Torre
dos D’Avila. Em Chorroché, em meados do século XIX, os colonos Francisco Alves de Carvalho, José de Sa e Antonio de Sa Aradjo estabeleceram currais
de criacao de gado, utilizando, para isso, a mao de obra de indigenas e negros cativos da regiao. Ainda na primeira metade do século XIX, a agricultura de
subsisténcia era praticada pelas familias locais; entretanto, tendo em vista a fertilidade do solo, um grande contingente de migrantes fixou-se na localida-
de, dando inicio ao povoado Chorroché, vinculado ao municipio de Capim Grosso (Curaca).

Em 1874, a localidade recebeu a visita do beato Anténio Mendes Maciel. Também conhecido como Anténio Conselheiro, temido por uns e aclamado
por outros, simbolizava o sebastianismo messianico no semiarido nordestino, e suas pregacdes atraiam um grande nimero de fiéis por onde passava. Por
sua iniciativa, teve comeco a construcao de uma igreja, dedicada ao Senhor do Bonfim e concluida em 1885.

0 topb6nimo originou-se do vocabulo tupi chord, que significa impetuoso. Ao ser repetido (chord, chord), passa a significar muito impetuoso. A expres-
sdo, por corruptela, passou a chorroché.

Do ponto de vista administrativo, de acordo com o site do IBGE (2016), na sec¢ao Cidades, em 1911, Chorrochd figura no municipio de Curaga enquanto
distrito, assim permanecendo em divisao territorial datada de 1° de julho de 1950. Foi elevado a categoria de municipio pela Lei Estadual n.° 510, de 12
de dezembro de 1952, e desmembrado de Curacga, sendo, assim, constituido de dois distritos: Chorroché e 1b6, ambos desmembrados de Curaca. Pela Lei
Estadual n.° 628, de 30 de dezembro de 1953, é criado e anexado o distrito de Abaré (ex-povoado) ao municipio de Chorroch6, de modo que, em divisao
territorial datada de 1° de julho de 1955, o municipio é constituido de trés distritos: Chorrochd, Abaré e 1b6, assim permanecendo em divisao territorial
datada de 1° de julho de 1960.

Pela Lei Estadual n.° 1730, de 19 de julho de 1962, Chorroch6 tem seu territério desmembrado dos distritos de Abaré e 1b6, para constituirem o novo
municipio de Abaré. Dessa forma, em divisao territorial datada de 31 de dezembro de 1963, o municipio € constituido do distrito-sede, assim permane-
cendo até a atualidade.
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. Rodelas. Disponivel em: <http://cidades.ibge.gov.br/painel/historico.php?lang=&codmun=292710&search=||infogrE1ficos:-hist%F3rico>. Acesso em: 20 jun. 2016.
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Foto 123 - Igreja Matriz Senhor do Bonfim, construida por Antdnio Conselheiro
Foto 124 - Conjunto de casarios antigos

Foto 125 - Cruzeiro da praca
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& Emanusl Brima
Foto 126 - Praca da Igreja
Foto 127 - Antigo Cemitério, construido por Antdnio Conselheiro

Foto 128 — Morador da cidade fazendo visita ao antigo cemitério




Foto 129 - Artesanato em
madeira, feito por Ailton
Bahia da Silva

Foto 130 - Costume
de alguns moradores da
cidade

Foto 131 - Cruzeiro de
Antbnio Conselheiro

Foto 132 - Capela Nossa
Senhora da Conceigao
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Estado: Bahia

Estimativa da populacao em
2015 (hab): 8.365

Area da unidade territorial
(km?): 2.294,270

Densidade demografica
(hab/km?): 3,52

Gentilico: macururense

Desmembrado do municipio
de Santo Antonio de Gloria
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Data de criacao: 27 de julho de
1962

Data de instalacao: 07 de abril
de 1963

Data civica (aniversario da
cidade): 27 de julho

Bioma: Caatinga
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FORMACAO ADMINISTRATIVA

Em divisao administrativa referente ao ano de 1933, o distrito de Bonfim figura no municipio de Gléria (ex-Santo Antdnio da Gléria), assim permanecen-
do em divisoes territoriais datadas de 31 de dezembro de 1936 e 31 de dezembro de 1937. Pelo Decreto-Lei Estadual n.° 11.089, de 30 de novembro de
1938, o distrito de Bonfim ganhou o nome de Macururé, de modo que, no quadro fixado para vigorar no periodo de 1939 a 1943, o distrito de Macururé
(ex-Bonfim) faz parte do municipio de Gléria, assim permanecendo em divisao territorial datada de 1° de julho de 1960.

Elevado a categoria de municipio, com a denominacao de Macururé, pela Lei Estadual n.° 2.764, de 30 de dezembro de 1962, é desmembrado do
municipio de Gléria. Com sede no antigo distrito de Macururé, é constituido do distrito-sede instalado em 07 de abril de 1963. Em divisao territorial datada
de 31 de dezembro de 1963, o municipio é constituido do distrito-sede, permanecendo da mesma forma em divisao territorial datada de 2007. Durante
esse processo de formacao, houve, assim, a alteracao toponimica distrital de Bonfim para Macururé, pelo Decreto-Lei Estadual n.° 11.089, de 30 de no-
vembro de 1938.

HISTORICO

A histéria de Macururé esta relacionada a constituicdo do municipio de Gléria, anteriormente conhecido como Santo Antdnio da Gléria do Curral de
Bois, do qual fazia parte territorialmente e administrativamente. Os primitivos habitantes deste municipio foram indios Mariquitas e Pancarus, mas que
eram referidos de forma geral como Rodela ou Rodeleiros. A bandeira de Garcia D’Avila e da Casa da Torre chegou até a regido por volta do século XVII,
exercendo dominacao sobre as populacdes autéctones do Sao Francisco com anuéncia da Coroa Portuguesa na pessoa do governador-geral Tomé de Sou-
sa (GONCALVES, 1997). Garcia D'Avila e seu tio, padre Anténio Pereira, em 1646, fizeram uma reclamacao de posse dessa regido, onde teriam chegado
ao longo da expansédo dos currais sertdo adentro (SALOMAO, 2008).

A chegada da dominacdo da Casa da Torre, instalando os currais de criacdo de gado, segue-se uma missao religiosa, provavelmente chefiada por
frades franciscanos, com o intuito de catequizar as tribos ribeirinhas e, de certo modo, “domestica-las” para o trabalho servil por volta da década de 1710.
De acordo com Batista (2005), no século XVIIl, duas miss6es na regiao exerciam uma influéncia irradiadora de catequizagao: uma, na llha de Sorobabé,
com invocacdo a Nossa Senhora do O, atuando junto & tribo Tapuia; e outra, conhecida como Missdo Nova de S&o Francisco do Brejo, com invocacdo a
Sao Francisco, atuando junto as tribos Tapuia, Proka e Pankararu.

Dentro desse contexto, os colonos portugueses que ali se estabeleceram constituiram familia. Nesse processo, utilizarao a mao de obra cativa na
pratica da agricultura e no criatério de gado, explorando os indigenas, ja alvo da desconstrucao cultural e ideolégica dos padres missionarios, e 0os negros
trazidos com os portugueses do litoral, ja vitimas de um processo longo de desconstrucao identitaria exercido pelos europeus (CAMPOS, 2008).

Com o decorrer do tempo, a sociedade organizou-se em torno do curral, fazendo surgir os primeiros esbogos de ruas, englobando novos habitantes e
estabelecendo espacos de trocas comerciais entre viajantes (GONCALVES, 1997). Durante esse processo, o nome de “Curral dos Bois” passa a ser utiliza-
do constantemente pelos habitantes em decorréncia do grande nimero de boiadas que la eram criadas ou que chegavam de outros locais buscando pouso.




E nesse territério que se insere Macururé, toponimo de origem tupi-guarani (macu = peixe; e rure = maneira de pega-lo, isto €, armadilha) que era utili-
zado para designar a localidade por parte dos indigenas locais. Seu nucleo territorial correspondia as terras das tribos Marikitas e Pankararus, devassadas
pelos portugueses e, apds, de propriedade de Roberto Pereira Maia, situando-se as margens do Riacho Tim Tim, motivo pelo qual também eram chama-
das de Roca do Tim Tim. O nome foi trocado posteriormente para fazenda Trés Irmaos, quando sua dominacdo passou aos trés filhos de Roberto, Firmino
Pereira Maia, Hondrio Pereira Maia e Ricardo Pereira Maia, ainda no século XIX. Ap6s receberem a fazenda, os trés irmaos partiram para a construcao de
suas casas, conservando, entretanto, a casa grande da Roca do Tim Tim.

Em 1906, Firmino Pereira Maia responsabilizou-se pela construcao da capela da propriedade, comprando em Salvador uma imagem do Senhor do
Bonfim. Em funcao deste santo, deram a fazenda o nome de Arraial do Senhor do Bonfim.

Do ponto de vista administrativo, de acordo com o site do IBGE (2016), na secao Cidades, o distrito foi criado, com a denominacao de Bonfim, pela
Lei Municipal n.° 18, de 29 de abril de 1922, aprovada pela Lei Estadual n.° 1.582, de 17 de agosto de 1922, sendo subordinado ao municipio de Santo
Anténio do Gléria. Pelos Decretos-Leis Estaduais n.° 7.455, de 23 de junho de 1931, e n.° 7.479, de 08 de julho de 1931, o distrito de Santo Antdnio da
Gléria adquiriu a denominagao de Gléria. Dessa forma, em divisao administrativa referente ao ano de 1933, o distrito de Bonfim figura no municipio de
Gléria (ex-Santo Antbénio da Gléria), assim permanecendo em divisoes territoriais datadas de 31 de dezembro de 1936 e 31 de dezembro de 1937.

Pelo Decreto-Lei Estadual n.° 11.089, de 30 de novembro de 1938, o distrito de Bonfim retomou o0 nome de Macururé, de modo que, no quadro fixado
para vigorar no periodo de 1939 a 1943, Macururé figura no municipio de Gléria. Ressalta-se, ainda, que o advento da BR-4 (atual BR-116), em 1942, pro-
porcionou a chegada de um grande nimero de familias a localidade, permitindo uma expansao no nimero de habitantes e no desenvolvimento do povoado.

Na década de 1960, Macururé desvincula-se de Gléria, sendo elevado a categoria de municipio pela Lei Estadual n.° 2764, de 30 de dezembro de
1962.

HINO (NAO OFICIAL)

Compositor: Autor Desconhecido

Macururé cidade querida afetiva e hospitaleira A sua simplicidade

Onde a paz reina constantemente Nos transmite grande emocgao

No seio do seu povo varonil Sua singela beleza

A bondade desta gente simboliza Alegra o0 nosso terno coracao

A grandeza do brasil. Vamos exaltar esta cidade
Nobre pedacinho da hospitalidade
Comunicacéao e alegria.
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SOLO DE MACURURE POTENCIAL DO SOLO DE MACURURE
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Foto 134 - Igreja do Senhor do
Bonfim

Foto 135 - Praca da Igreja
Foto 136 - Centro da cidade

Foto 137 - Praca dos
quiosques, na Avenida Ant6nio
Carlos Magalhaes
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2 Emanuel Bruno

Foto 138 - Cruzeiro na Colina Sagrada

Foto 139 - Vista Panoramica da cidade, do alto da Colina Sagrada

Foto 140 - Interior da Igreja do Senhor do Bonfim




Emanuel Bruno & Emanuel Brung.. .
Foto 141 - Sandalia de Couro feita pelo artesao local, Evaldo Gomes

Foto 142 - Muro com intervencao artistica apresentando personalidades sertanejas

Foto 143 — Muro com intervencao artistica apresentando personalidades sertanejas
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Foto 144 - Bandeira de Rodelas

Estado: Bahia

Estimativa da populacao em
2015 (hab): 8.887

Area da unidade territorial
(km2): 2.723,529

Densidade demografica
(hab/km?): 2,85

Gentilico: rodelense

Desmembrado do municipio
Santo Antonio da Gloria

Data de criacao: 30 de
dezembro de 1962

Data de instalacao: 07 de abril
de 1963

Data civica (aniversario da
cidade): 31 de julho

Bioma: Caatinga
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FORMACAO ADMINISTRATIVA

Distrito criado, com a denominacao de Rodelas, pela Lei Municipal n.° 18, de 29 de abril de 1922, aprovada pela Lei Estadual n.° 1582, de 17 de
agosto de 1922, sendo subordinado ao municipio de Santo Anténio da Gldria. Pelos Decretos-Leis Estaduais n.° 7.455, de 23 de junho de 1931, e n.° 7.479,
de 08 de julho de 1931, o municipio de Santo Antonio da Gléria passou a denominar-se Gléria.

Em divisao administrativa referente ao ano de 1933, o distrito de Rodelas figura no Municipio de Gléria (ex-Santo Anténio da Gléria), assim permane-
cendo em divisao territorial datada de 1° de julho de 1960. Ja a Lei Estadual n.° 2.764, de 30 de dezembro de 1962, desmembra do municipio de Gléria o
distrito de Rodelas, elevado este a categoria de municipio. Em divisao territorial datada de 31 de dezembro de 1963, o municipio é constituido do distrito-
sede, assim permanecendo nas divisdes territoriais datadas de 2007 e de 2010.

HINO

Compositor: Osvaldo G. da Fonseca

Nossa Rodelas teve inicio numa tribo Hoje, Rodelas esperanca no provir

De homens guerreiros, gente forte e de valor Cidade nova de caminhos a florir

Que desbravaram esse sertao brasileiro Esse meu povo enfrentando desafios (BIS)
Com trabalho, sacrificio, muita crenca e muito amor. Educando e trabalhando a juventude do Brasil

Foi construida nas margens do Sao Francisco
Sempre crescendo o progresso alcancou

Sempre querida e adorada por seus filhos

Nela encontro meu abrigo, meu torrdo e meu amor.

HISTORICO

Anteriormente ao processo de dominagao colonial da regiao, indios Proka, Pankararu e Tapuia habitavam a localidade. A coloniza¢gao do municipio data,
ainda, do século XVI, com a chegada da missao dos frades capuchinhos no Rio Sao Francisco. A presenca da tribo Tuxa ja pode ser identificada nesse
momento, quando vivia na regiao em tribos regulares. De um modo geral, os indigenas que habitavam essa parcela de terra eram chamados de Rodela.




Nesse contexto, ja no século XVII, ha a missao do Frei Francisco de Domfront, capuchinho francés, que iniciou suas atividades provavelmente em 1669
(segundo Martinho de Nantes). Pelo menos a partir de 1677, segundo Regni (1988), Domfront tinha o aldeamento Rodela como seu centro, abrangendo as
ilhas vizinhas intituladas Jatind e Araticu, bem como uma infinidade de ilhas menores, além da aldeia de Jatina, localizada em terra firme do lado de Per-
nambuco (SALOMAO, 2008). No século XIX, o engenheiro Halfeld cita em seu relatério, na lIégua 297, a existéncia do Arraial da Miss&o de S. Jodo Baptista
de Rodellas, sob a tutela dos capuchinhos, fruto da atuacao da missao inicialmente realizada pelo Frei Domfront no século XVIl. Desse modo, podemos
observar que o nucleo missionario empreendido pelos capuchinhos englobava uma regiao consideravel das terras e ilhas do Sao Francisco situadas entre
a Bahia e o Pernambuco.

Paralelamente a vinda das missoes religiosas, o territério rodelense passou a receber, também, os brancos colonizadores e os negros cativos (trazidos
como mao de obra escrava) e fugitivos, o que levou a construcao de uma sociedade baseada nas relacoes estabelecidas entre negros, indigenas e bran-
cos — esta, longe de ser pacifica, era extremamente conflituosa e marcada pela exploracao dos povos tornados cativos pelo europeu. Da mesma forma,
as relacoes estabelecidas entre os frades e suas respectivas missées com os povos autéctones e os colonos portugueses, em destaque a Casa da Torre
dos Garcia D'Avila e seus subordinados, proporcionou a construcao de uma sociedade conflituosa, tendo em vista os mais variados interesses em torno
da regiao do Vale do Sao Francisco (SOUZA JR., 2004). Nesse contexto, Garcia D’Avila recebeu como sesmarias todas as terras entre o inicio e o final do
Rio Sao Francisco, nas quais desenvolveu o processo de colonizacao e construiu a Casa da Torre (SOUZA JR., 2004).

A dominacao da Casa da Torre sobre essa localidade era viabilizada pelos currais de gado a beira-rio, que serviam a pratica da pecuaria. Assim 0s
D’Avila mantinham determinadas fazendas, controladas diretamente por eles ou arrendadas a terceiros (familias portuguesas que empreendiam a coloniza-
cdo sob a tutela da Casa da Torre). O embate entre D'Avila e os frades estava justamente na questao da atividade indigena nestes currais — 0 coronel era
avesso a dominacgao religiosa que os frades exerciam, atuando de maneira a inibir os lagos eventualmente criados pelas ordens religiosas com os indigenas
catequizados, de forma que, em inimeras ocasides, D’Avila entrou em choque com as povoacdes missiondrias.

E esse contexto cultural que servird como matéria-prima para a formacao da sociedade local. A dominacao da Casa da Torre, simbolizando a presenca
do colonizador e sua atuacao violenta com os povos autéctones; a atuacao das missoes religiosas, incumbidas de inculcar nos indigenas a ideologia euro-
peia crista em detrimento da cultura local; as varias tribos que ja habitavam a localidade e possuiam sua estrutura organizacional e sua cultura préprias;
além dos negros cativos, que traziam seus caracteres culturais, religiosos e sociais africanos, formavam o contexto local (CAMPOS, 2008).

Em fins do século XVIlI, a Casa da Torre passou a sistematizar a concessao de terras a terceiros, por meio do regime de arrendamento ou da venda
propriamente dita (GONCALVES, 1997).

Segundo Salomao (2008), o nome Rodelas originou-se do indio Francisco Rodela, que foi batizado e catequizado com outros 200 homens da sua
tribo que habitavam a regidao da grande Volta do Rio, destacando-se pela participacao na batalha de Guararapes, quando lutaram contra os holandeses,
sob a lideranca de Anténio Felipe Camarao Potiguar. Este indio retornaria como heréi para sua tribo, ganhando o titulo de capitao dos indios e servindo de
inspiracao para designar os membros de sua tribo.

Ha, contudo, controvérsias a esse respeito. Salomao (2008) trabalha com as seguintes hipéteses para o motivo do nome: advir do formato de um
escudo circular usado pelos tapuias como arma de guerra; ser oriundo do uso de um disco de madeira que colocavam nos labios como ornamento; ou ser
originado do costume do Francisco Rodela de fazer e usar um colar montado com as rétulas do joelho de inimigos mortos em combate.




Do ponto de vista administrativo, de acordo com o site do IBGE (2016), na secao Cidades, o distrito foi criado, com a denominacao de Rodelas, pela Lei
Municipal n.° 18, de 29 de abril de 1922, aprovada pela Lei Estadual n.° 1.582, de 17de agosto de 1922, sendo subordinado ao municipio de Santo Anténio
da Gléria. Assim permaneceu até 1962, quando a Lei Estadual n.° 2.764, de 30 de dezembro deste ano desmembrou do municipio de Gléria o distrito de
Rodelas, elevando-o a categoria de municipio. Em divisao territorial datada de 31 de dezembro de 1963, o municipio é constituido do distrito-sede, assim
permanecendo em divisao territorial até a atualidade.
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ALDEIAS INDIGENAS

Tuxa
Populacao: 2.142

Localizacao: Area Indigena Tuxa de Ibotirama, Areas Indigenas Tuxa de Rodelas e Nova Rodelas. Considerada aldeia urbana.

Extensao: 4.392 ha

O povo Tuxa vive principalmente na cidade de Rodelas, em uma aldeia urbana de mais de 60 casas. Além da aldeia na cidade, os Tuxa ocupavam
diversas ilhas e em especial a Ilha da Viuva, no Rio Sao Francisco, que constituia seu exiguo territério agricola. A llha da Vitiva foi submersa pela constru-
¢ao da hidrelétrica de Itaparica.




Com suas terras tradicionais inundadas, os Tuxa foram transferidos para trés areas: um grupo nos limites do municipio de Ibotirama (Area Indigena
Tuxa de Ibotirama); outro grupo no municipio de Rodelas (Areas Indigenas Tuxa de Rodelas e Nova Rodelas), ambos no estado da Bahia; e outro grupo a
margem direita do rio Moxot6, junto aos limites do municipio pernambucano de Inaja, onde se situa a Terra Indigena Tuxa da Fazenda Funil.

De acordo com a Associacdo Nacional de Apoio ao Indio (ANAI), “E desconhecida a filiacao lingiiistica dos Tuxd, supondo-se que a sua lingua original
fosse uma lingua isolada” (1981, p.1).

Identificando-se como “tribo Tuxd, nacao Proka, caboclos arco e flecha e maraca”, os atuais Tuxa parecem constituir uma das Ultimas das diversas etnias reunidas a partir do
século XVII nas vérias missoes que se estabeleceram ao longo do curso do Baixo-médio Sao Francisco. A memdria Tuxa registra particularmente episddios ligados a ocupagao
holandesa, destacando a figura de Francisco Rodelas, considerado o seu primeiro cacique, e que teria lutado ao lado de Felipe Camarao (ANAI, 1981, p. 1, grifo do autor).

Ainda conforme Anai (1981, p.1), “O ‘toré’ e o ‘particular’ sao as formas rituais encontradas entre os Tuxa e que se constituem em mecanismos di-
ferenciadores frente a sociedade nacional. A primeira € uma manifestacao publica e coletiva, aberta a participacao de todos os indios, sem distincao de
idade e sexo”. Durante a sua realizacao, os canticos e a danca sao acompanhados da ingestao de jurema e do uso de cachimbos rituais, feitos de madeira
ou barro, e de um apito especial, feito de madeira, para atrair as forcas protetoras da aldeia. Ja o particular consiste em uma ceriménia mais fechada,
realizada fora dos limites da cidade e restrita aos adultos Tuxa casados (sejam homens ou mulheres). A utilizacao de jurema e fumo é bem mais intensa
nessas duas ocasides, que ocorrem regularmente a cada duas semanas (ANAf, 1981).

Além disso, ressalta-se que os Tuxa também participam em eventos de carater regional, como € o caso da festa de Sao Joao Batista, padroeiro de
Rodelas, ocasido em que promovem a “primeira noite” de novenas (ANAI, 1981).
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DIVISAO POLITICA DE RODELAS

PMPTS

'?‘IIIIIIFE

rITE

TS

COBE

MAPA 123

RTURA VEGETAL E USO DO SOLO DE RODELAS

d

NS

T'WE

'D"IJTUS-

[]
i
E
|

,..../ \ .I
=

Ll g

0g
i
|




MAPA 124

GEOLOGIA DE RODELAS
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HIDROGRAFIA DE RODELAS
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MAPA 128

IMAGEM DE SATELITE DE RODELAS

PMPTS

gl

raTs

E-

FUOTE
A




& Emanusl Bruno

Foto 145 - Igreja de Sao Jodo Batista
Foto 146 - Praca Aldy Aimeida Justiniano Soares

Foto 147 - Praca Dr José Alventino Lima




Foto 148 — Carrinho da
Verdura

Foto 149 - Portal dos
Festejos Juninos

Foto 150 - Trabalhadores
na construcao do arraial
junino

Foto 151 - Artesanato
feito por Ozana Tuxa

A Emariud Brong

£ Emanuel Bruno



Foto 152 - Artesanato feito por Ozana Tuxa
Foto 153 - Ozana Tuxa

Foto 154 — Rodelas, cidade do Coco na Bahia




LISTA DE VERTEBRADOS

GRUPO: PEIXES

Espécie

Nome comum

Belém S. Francisco

Cabrobo

Oroco

Santa M. B. Vista

Floresta

Carnaubeira da Penha

Astronotus ocellatus

Apaiari

X

>

X

X

X
Moenkhausia costae (Steindachner, 1907) Piaba Branquinha X X X X X X
Tetragonopterus chalceus Piaba Olho de Boi X X X X X
Astyanax bimaculatus Piaba Comum X X X X X
Astyanax fasciatus (Cuvier, 1819) Piaba Rabo Vermelho X X X X X X
Trachycorystes galeatus Cangati X X X X X
Prochilodus affinis Curimata Comum X X X X X
Prochilodus marggravii Curimata Pacu X X X X X
Plagioscion squamosissimos (Heckel, 1840) Pescada do Piaui/corvina X X X X X X
Leporinus friderice Piau Comum X X X X X
Schizodon Knerii (Steindachner, 1875) Piau Verdadeiro/piau branco X X X X X X
Triportheus angulatus Sardinha X X X X X
Oreochromis rendalli Tilapia do Congo X X X X X
Oreochromis niloticus Tilapia do Nilo X X X X X X
Hoplias malabaricus (Bloch, 1749) Traira X X X X X X
Cicla ocellaris Tucunaré Comum X X X X X
Colossoma macropomum Cuvier, 1818 Tambaqui X X X X X
Leporinus elongatus Valenciennes, 1850 Piau Verdadeiro X X X X X X
Cichla temensis Humdoldt, 1833 Tucunaré Pinima X X X X X
Serrasalmus rombeus Pirambeba X X X X X
Serrasalmus piraya Piranha X X X X X
Serrasalmus nattery Piranha X X X X X
Acestrorhynchus britskii Menezes, 1969 Peixe-cachorro X
Acestrorhynchus lacustris (Lltken, 1875) Peixe-cachorro X
Leporinus piau Fowler, 1941 Piau-gordura X
Leporinus reinhardti Litken, 1875 Piau-trés-pintas X
Leporinus taeniatus Litken, 1875 Piau-Jejo X
Curimatella lepidura (Eigenmann & Eigenmann, 1889) Aragu/manjuba/turu X
Cyphocharax gilbert (Quoy & Gaimard, 1824) Aragu X
Steindachnerina elegans (Steindachner, 1875) Aragu/saguiri X
Astyanax lacustris (Reinhardt, 1874) Piaba-do-rabo-vermelho X
Bryconops cf. affinis (Glnther, 1864) Piaba-verde X
Hemigrammus gracilis (Lutken, 1875) Piaba X
Hyphessobrycon santae (Eigenmann, 1907) Piaba X
Psellogrammus kennedyi (Eigenmann, 1903) Piaba X X




Espécie Nome comum Belém S. Francisco | Cabrobé Oroco Santa M. B. Vista Floresta Carnaubeira da Penha
Salminus franciscanus Lima & Britski, 2007 Dourado X
Serrapinnus heterodon (Eigenmann, 1915) Piaba
Serrapinnus piaba (Litken, 1875) Piaba
Triportheus guentheri (Garman, 1890) Piaba-facao
Orthospinus franciscoensis (Eigenmann, 1914) Piabinha
Phenacogaster franciscoensis (Eigenmann, 1911) Piaba
Pygocentrus piraya (Cuvier, 1819) Piranha
Serrasalmus brandtii (Litken, 1875) Pirambeba
Metynnis spp. Cope, 1878 Pacuzinho
Roeboides xenodon (Reinhardt, 1851) Piaba

Tetragonopterus chalceus Spix & Agassiz, 1829

Maria-do-oiao

Prochilodus argenteus Agassiz, 1829

Curimata-pacu

Prochilodus costatus Valenciennes, 1850

Curimata-pioia

Anchoviella vaillanti (Steindachner, 1908)

Poecilia spp. Bloch & Schneider, 1801

Gymnotus carapo Linnaeus, 1758 Sarap6
Eigenmannia virescens (Valenciennes, 1842) Sarap6
Sternopygus macrurus (Bloch & Schneider, 1801) Sarapd
Cichla spp. Bloch & Schneider, 1801 Tucunaré
Cichlasoma sanctifranciscense Kullander, 1983 Cara
Crenicichla lepidota Heckel, 1840 Cara
Geophagus brasiliensis (Quoy & Gaimard, 1824) Cara
Parauchenipterus galeatus (Linnaeus. 1766) Cangati
Hoplosternum littorale (Hancock, 1828) Bufao/tamoata
Hypostomus spp. La Cepéede, 1803 Cari/cascudo
Pterygoplichthys etentaculatus (Spix & Agassiz, 1829) Cari
Pimelodus spp. Bagre

DX DK DX D DX DX DX DX K| XX DX DX XXX DX XX XXX XX X XXX XX | X[ X[ X

*0s municipios que nao foram citados em alguns grupos neste Atlas se deve a escassez de estudos cientificos na regiao. Nao se deve a auséncia dessas espécies na regiao, bem como,

nos municipios.

GRUPO: ANFIBIOS

Espécie Nome comum Oroco Floresta Petrolandia

Rhinella jimi (Stevaux, 2002) Cururu, sapo X X X
Rhinella granulosa (Spix, 1824) Sapo de areia X X X
Ceratophrys joazeirensis Mercadal de Barrio, 1986 Sapo X

Proceratophrys cristiceps (Muller, 1824) Sapo X X

Corythomantis greeningi Boulenger, 1896 Perereca X X

Dendropsophus minutus Peters, 1872 Perereca X X

Dendropsophus soaresi (Caramachi e Jim, 1983) X

Dendropsophus oliverai (Bokermann, 1963) X X
Dendropsophus nanus (Boulenger, 1889) X X




Espécie Nome comum Oroco Floresta Petrolandia

Hypsiboas raniceps Cope, 1862 Perereca, cagote X X X
Hypsiboas crepitans Wied, 1824 Perereca X

Phyllomedusa nordestina Caramaschi, 2006 Perereca X X X
Scinax pachycrus (Miranda-Ribeiro,1937) Perereca X X

Scinax fuscovarius (Lutz,1925) X X
Scinax gr. ruber X X
Scinax alter (lutz, 1973) X X
Scinax x-signatus (Spix, 1824) Perereca X X X
Trachycephalus atlas Bokermann, 1966 Perereca X X

Physalaemus albifrons (Spix, 1824) Ra X X X
Physalaemus centralis Bokemann, 1962 Ra X X X
Physalaemus cicada Bokermann, 1966 Ra X X X
Physalaemus cuvieri Fitzinger, 1826 Ra X X X
Physalaemus kroyeri (Reinhardt & Litken, 1862) Ra X X X
Pleurodema diplolister (Peters, 1870) Ra X X X
Leptodactylus fuscus (Schneider, 1799) Ra X X X
Leptodactylus vastus A. Lutz, 1930 Jia-pimenta X X X
Leptodactylus ocellatus (Linnaeus, 1758) R&-manteiga X X X
Leptodactylus syphax Bokermann, 1969 Ra X

Leptodactylus troglodytes A. Lutz, 1926 R& cachorro X X X
Leptodactylus caatingae Heyer & Junca, 2003 X X
Leptodactylus podicipinus (Cope, 1862) X

Dermatonotus muelleri (Boettger, 1885) Sapo X X X
Pipa carvalhoi (Miranda-Ribeiro, 1937) Ra X

Siphonops annulatus (Mikan, 1820) Cecilia, cobra-cega X

Ischnocnema gr. Ramagii X

Pseudopaulodicola sp, X X

*0s municipios que nao foram citados em alguns grupos neste Atlas se deve a escassez de estudos cientificos na regiao. Nao se deve a auséncia dessas espécies na regiao, bem como,
nos municipios.

GRUPO: REPTEIS

Espécie Nome comum Belé'? i Cabrobo Sant_a i) Itacuruba | Floresta | Petrolandia | Abaré | Chorrocho | Rodelas | Macururé
Francisco B. Vista
Amphisbaena alba Linnaeus, 1758 Cobra de duas cabecas X
Amphisbaena carvalhoi Gans, 1965 Cobra de duas cabecas X
Amphisbaena arenaria Cobra de duas cabecas X X X X X X X X
Diploglossus fasciatus (Gray, 1831) Lagarto X
Diploglossus lessonae Peracca, 1890 Lagarto X
Ameiva ameiva (Linnaeus, 1758) Lagarto-bico-doce X
Cnemidophorus ocellifer (Spix, 1824) Lagarto, calanguinho X
Tupinambis merianae (Duméril & Bibron, 1839) Teid, teju X




Belém S.

Santa M.

Espécie Nome comum . Cabrobo , Itacuruba | Floresta | Petrolandia | Abaré | Chorroché | Rodelas | Macururé
Francisco B. Vista

Anotosaura sp. Lagarto X
Calyptommatus leiolepis Rodrigues, 1991 Lagarto X
Calyptomatus nicterus Rodrigues, 1991 Lagarto X
Calyptommatus sinebrachiatus Rodrigues, 1991 Lagarto X
Colobosaura mentalis Amaral, 1933 Lagarto X
Micrablepharus maximiliani (Reinhardt & Likten, 1862) | Lagarto-do-rabo-azul X
Vanzosaura rubricauda (Boulenger, 1902) Lagarto X
Mabuya bistriata (Spix, 1825) Lagarto X
Mabuya heathi Schmidt & Inger, 1951 Lagarto X
Mabuya agmosticha Rodrigues, 2000 Lagarto X
Bogertia lutzae Loveridge, 1941 Lagarto X
Briba brasiliana Amaral, 1935 Lagarto X
Gymnodactylus geckoides Spix, 1825 Lagarto X
Hemidactylus agrius Vanzolini, 1978 Lagarto X
Hemidactylus mabouia (Moreau & Jonnés, 1818) Lagarto X
Phyllopezus periosus Rodrigues, 1986 Lagarto X
Phyllopezus pollicaris Spix, 1825 Lagarto X
Lygodactylus klugei (Smith, Martim & Swain, 1977) Lagarto X
Iguana iguana (Linnaeus, 1758) Lagarto, camaleao X
Polychrus acutirostris Spix, 1825 Lagarto, papavento X
Enyalius bibronii Boulenger, 1885 Lagarto, camaleao X
Tropidurus cocorobensis Rodrigues, 1987 Lagartixa X X X X X X X X
Tropidurus helenae (Manzani & Abe, 1990) Lagartixa X
Tropidurus hispidus (Spix, 1825) Lagartixa X
Tropidurus semitaeniatus (Spix, 1825) Lagartixa X
Boiruna sertaneja Zaher, 1996 Cobra X
Chironius carinatus Linnaeus, 1758 Cobra X
Leptodeira annulata (Linnaeus, 1758) Cobra X
Leptophis ahaetulla (Linnaeus, 1758) Cobra X
Oxybelis aeneus (Wagler, 1824) Bicuda, cobra-cip6 X
Oxyrhopus trigeminus Duméril, Bibron & Duméril, 1854 | Coral falsa X
Philodryas nattereri Steindachner, 1870 Corre-campo X
Philodryas olfersii (Litchtenstein, 1826) Cobra verde X
Pseudoboa nigra Duméril, Bibron & Duméril, 1854 Cobra preta, mussurana X
Spilotes pullatus (Linnaeus, 1758) Caninana X
Waglerophis merremi (Wagler, 1854) Boipeva, goipeba X
Boa constrictor Linnaeus, 1758 Jibdia X
Epicrates assisi Machado, 1945 Salamanta X X X
Epicrates cenchria (Linnaeus, 1758) Salamanta X
Micrurus ibiboboca (Merrem, 1820) Coral verdadeira X
Leoptotyphlops borapeliotes Vanzolini, 1996 Cobra X
Bothrops erythromelas Amaral, 1923 Jararaca X
Bothrops leucurus Wagler, 1824 Jararaca X




Espécie Nome comum Belé'}‘ o Cabrobo Sant_a L Itacuruba | Floresta | Petrolandia | Abaré | Chorrochd | Rodelas | Macururé
Francisco B. Vista

Bothrops neuwiedi Wagler, 1824 Jararaca X

Crotalus durissus Linnaeus, 1758 Cascavel X

Kinosternon scorpioides (Linnaeus, 1758) Cagado X X X

Chelonoidis carbonaria (Spix, 1824) Jabuti X

Phrynops geoffroanus (Schweigger, 1812) Cagado X

Mesoclemmys tuberculata (Luederwaldt, 1926) Cagado X

Thamnodynastes almae sp. nov. Serpente X

Psilophtalmus paeminosus Lagarto X

*0s municipios que nao foram citados em alguns grupos neste Atlas se deve a escassez de estudos cientificos na regiao. Nao se deve a auséncia dessas espécies na regiao, bem como,

nos municipios.

GRUPO: AVES

Espécie Nome comum Oroco Santa M. B. Vista | Lagoa Grande Floresta Petrolandia Curaca Macururée

Accipiter bicolor Gavidao-bombacha X
Agelaioides fringillarius X

Amazilia fimbriata Beija-flor; bizunga X
Amazilia versicolor Beija-flor-de-garganta-verde X
Amazona aestiva Louro; papagaio-verdadeiro X
Aramides mangle Saracura-do-mangue X
Aratinga acuticaudata Ararinha-de-testa-azul X
Aratinga cactorum Jandaia; gangarra X X
Arremon taciturnus Tico-da-mata X
Basileuterus flaveolus Canario-da-mata X
Campylorhamphus trochilirostris Arapacu-de-bico-torto X
Caprimulgus rufus Joao-corta-pau X
Carduelis yarrellii Pintassilva X X
Cariama cristata Seriema X
Casiornis fusca Caneleiro X
Cathartes aura Urubu-de-cabeca-vermelha X
Cathartes burrovianus Urubu-de-cabega-amarela X
Certhiaxis cinnamomea Casaca-de-couro X
Chaetura meridionalis Andorinhao X
Chlorostilbon lucidus Bezourinho-de-bico-vermelho X
Chondrohierax uncinatus Gavido-caracoleiro X
Chrysolampis mosquitus Beija-florvermelho X
Cnemotriccus fuscatus Guaracavucu X
Coereba flaveola Sebito X
Coccyzus americanus Papa-lagarta-de-asa-vemelha X

Columbina talpacoti Rolinha-caldo-de-feijao X
Columbina picui Rolinha branca X X
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Columbina minuta Rolinha X X
Columbina squammata Fogo-pagd X X
Compsothraupis loricata Carretao X
Coragyps atratus Urubu-de-cabega-preta X
Coryphospingus pileatus Maria-fita; cravina; abre-e-fecha X X
Cranioleuca semicinerea Arredio-de-cabega-cinza X
Crotophaga ani Anu-preto X
Crotophaga major Anu-pororoca; anu-coré; anu-de-enxurrada X
Crypturellus tataupa Lambu-pé-roxo X
Crypturellus parvirostris Lambu-pé-encarnado X
Cyanocorax cyanopogon Can-cao X X
Cynopsita spixi X X X
Cyclarhis gujanensis Pitiguari X
Dendrocolaptes platyrostris Arapacu X
Elaenia mesoleuca Tuque; gordinho X
Elaenia spectabilis Guaracava-grande X
Elanus leucurus Gaviao-peneira X
Empidonomus varius Peitica X
Eupetomena macroura Beija-flor-tesoura X
Euphonia chlorotica Vem-vem; vi-vi X
Euphonia violacea Guriata X
Euscarthmus meloryphus Barulhento X
Fluvicola nengeta Lavandeira X
Formicivora melanogaster Choquinha-de-barriga-preta X
Forpus xanthopterygius Tuim; pacu X X
Galbula ruficauda Fura-barreira; bico-de-agulha X
Glaucidium brasilianum Caburé X
Gyalophylax hellmayri Joao-chique-chique X X X
Heliomaster squamosus Bizunguinha X
Hemitriccus margaritaceiventer Olho-de-ouro X
Herpetotheres cachinnans Acaua X
Herpsilochmus atricapillus Chorrozinho-chapéu-preto X
Herpsilochmus sellowi Chorozinho-da-caatinga X
Hirundinea ferruginea Andorinha-vermelha X
Hydropsalis brasiliana Bacurau-rabo-de-tesoura X
Hylopezus ochroleucus Pinto-do-mato X
Hylophilus amaurocephalus Verdinho-coroado X
Icterus cayanensis Encontro-de-ouro X X
Icterus jamacaii Concriz; sofreu X X
Lepidocolaptes angustirostis Picapau-da-caatinga X
Leptotila verreauxi Juriti X
Megarynchus pitangua Bentevi-bico-chato X
Megaxenops parnaguae Bico-virado-da-caatinga X X
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Megascops choliba Corujinha-de-frio X
Micrastur ruficollis Gaviao-caburé X
Milvago chimachima Carrapateiro X
Mimus saturninus Sabia-do-campo X
Molothrus bonariensis Passaro-preto X
Myiarchus tyrannulus Mané-besta X
Myiodynastes maculatus Bentevi-rajado X
Myiophobus fasciatus Felipe X
Myiozetetes similis Bentivizinho X X
Myrmorchi lusstrigilatus Tem-farinha-ai?; piu-piu X
Nemosia pileata Sai-de-chapéu-preto X
Neocrex erythrops Galinha-d’agua-mirim X
Nyctidromus albicollis Comi-angu; bacurau X
Nystalus maculatus Dorminhoco X
Pachyramphus polychopterus Caneleiro-preto X
Parabuteo unicinctus Gavido-asa-de telha X X X
Paroaria dominicana Galo-de-campina X X
Parula pitiayumi Mariquita X
Passerina brissonii Azulao X
Penelope jacucaca Jacu X X
Phacellodomus rufifrons Ferreiro X
Phaeomyias murina Bagageiro X
Phaethornis ruber Besourinho X
Phyllomyias fasciatus Piolhinho X
Philohydor lictor Bem-te-vi-do-brejo X
Piaya cayana Alma-de-gato X
Piculus chrysochloros Pica-pau-dourado-escuro X X
Picumnus fulvescens Pica-pau-anao-de-Pernambuco X
Colaptes melanochloros Pica-pau-verde-barrado X
Poecilurus scutatus Estrelinha-preta X
Polioptila plumbea Rabo-mole; gatinha X X
Primolius maracana Maracana; arara X
Progne chalybea Andorinha-doméstica X
Procacicus solitarius Xexéu-baua X
Pseudoseisura cristata X
Pyrrhura griseipectus Cara-suja

Rupornis magnirostris

Gaviao-carijo

Sakesphorus cristatus

Choca-do-nordeste

Sarcoramphus papa

Urubu-rei

Saltator similis

Sombrancelha; trinca-ferro-verdadeiro

Sicalis flaveola

Canario-amarelo

Sittasomus griseicapillus

Arapacu-verde

Sporophila albogularis

Goladinha

XXX | XX | X|X|Xx
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Sporophila nigricollis Papa-capim X
Synallaxis frontalis Tio-tonho X
Synallaxis albescens Ui-pi X X
Syrigma sibilatrix Maria-faceira X

Stigmatura napensis Trinta-e-cinco X X
Stigmatura budytoides Papa-moscas-lavadeira X X X
Tachyphonus rufus Encontro-de-prata; pai-pedro X
Tangara cayana Frei-vicente X
Tapera naevia Peitica X
Taraba major Chorré-boi X
Thamnophilus doliatus Choca-barrada X
Thamnophilus pelzelni Choca X
Thamnophilus torquatus Choca-de-asa-vermelha X
Thlypopsis sordida Canario-de-folha X
Thraupis sayaca Sanhacgu-de-bananeira X
Thryothorus longirostris Pia-vovo X
Todirostrum cinereum Reloginho X X
Tolmomyias flaviventris Bico-chato-amarelo X
Troglodytes musculus Rouxinol; cambacica X X
Trogon curucui Pavaozinho X
Turdus amaurochalinus Sabié-bico-de-osso X
Turdus rufiventris Sabia-gonga X
Tyrannus albogullaris Suiriri-de-garganta-branca X

Tyrannus melancholicus Suiriri X
Tyto alba Rasga-mortalha; coruja branca X
Veniliornis passerinus Pica-pau-pequeno X
Vireo olivaceus Juruviara X
Volatinia jacarina Tiziu; biziu X
Xenopsaris albinucha Tijerila X X
Xiphorhynchus picus Arapacu-bico-branco X
Xolmis irupero Noivinha-branca X
Zenaida auriculata Arribaca; avoante X X
Zonotrichia capensis Salta-caminho X

*0s municipios que nao foram citados em alguns grupos neste Atlas se deve a escassez de estudos cientificos na regiao. Nao se deve a auséncia dessas espécies na regiao, bem como,

nos municipios.




GRUPO: MAMIFEROS

Espécie Nome comum Oroco Santa M. B. Vista Itacuruba Floresta Petrolandia Curaca
Didelphis albiventris Cassaco; gamba; sarué X X
Gracilinanus sp X
Gracilinanus agilis (Burmeister, 1854) Cuica X
Monodelphis domestica (Wagner, 1842) Catito X X
Galea spixii (Wagler, 1831) Prea X
Thrichomys apereoides (Lund, 1839) X
Wiedomys pyrrhorhinos (Wied-Neuwied, 1821) Rato-do-nariz-vermelho X
Cabassous sp. Tatu-de-rabo-mole X X X X
Dasypus novemcinctus Linnaeus, 1758 Tatu verdadeiro; tatu galinha X X X X
Euphractus sexcinctus (Linnaeus, 1758) Tatu peba X X X X
Dasypus septemcinctus Linnaeus, 1758 X X X
Tolypeutes tricinctus (Linnaeus, 1758) Tatu-bola X X X
Micoureus cinereus Cuica X
Callithryx jacchus Sagui-do-nordeste X
Cebus apella Macaco-prego X
Myrmecophaga tridactyla Tamandua X
Oryzomys subflavus Rato vermelho X
Oryzomys eliurus Rato X
Rhipidomys cearanus Rato X
Cavia aperea Prea do mato; moco X
Kerodon rupestres X
Trichomys apereoides Punaré X
Dasyprocta agutii Cutia X
Cerdocyon thous Raposa; cachorro-do-mato X
Conepatus semistratus Ticaca X
Galictis vittata Furao X
Puma concolor Onca parda; gato mourisco X
Felis yagouaroundi X
Tayassu tajacu Porco do mato X
Mazama gouazoubira Veado catingueiro X
Molossus molossus (Pallas, 1766) Morcego X X
Peropteryx macrotis (Wagner, 1843) Morcego X X
Rhynchonycteris naso (Wied-Neuwied, 1820) Morcego X
Desmodus rotundus (E. Geoffroy, 1810) Morcego X
Glossophaga soricina (Pallas, 1766) Morcego X X X
Lonchophylla mordax Thomas, 1903 Morcego X
Xeronycteris vieirai Gregorin & Ditchfield, 2005 Morcego X
Micronycteris megalotis (Gray, 1842) Morcego X X
Micronycteris minuta (Gervais, 1856) Morcego X X
Anoura geoffroyi Gray, 1838 Morcego X
Phyllostomus discolor Wagner, 1843 Morcego X
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Trachops cirrhosus (Spix, 1823) Morcego X

Artibeus jamaicensis Leach, 1821 Morcego X

Noctilio albiventris Desmarest, 1818 Morcego X

Noctilio leporinus (Linnaeus, 1758) Morcego X

Eumops glaucinus (Wagner, 1843) Morcego X
Molossops mattogrossensis Vieira, 1942 Morcego X X
Molossus ruffus E. Geoffroy, 1805 Morcego X
Nyctinomops laticaudatus (E. Geoffroy, 1805) Morcego X
Lasiurus ega (Gervais, 1856) Morcego X

Lasiurus egregius (Peters, 1870) Morcego X

Rhogeessa tumida H. Allen, 1866 Morcego X X

Myotis nigricans (Schin, 1821) Morcego X

Myotis ruber (E. Geoffroy,1806) Morcego X

*0s municipios que nao foram citados em alguns grupos neste Atlas se deve a escassez de estudos cientificos na regiao. Nao se deve a auséncia dessas espécies na regiao, bem como,
nos municipios.
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